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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Вы приобрели А п п ар ат м агн и то те р а п е в ти ч ес ки и  б егущ и м  им пуль с­

ным полем  м ал огаб ар итны й « А Л М А Г -0 1 »  (товарны й зн а к «А Л М А Г » ) 
по Т У  9 4 4 4 -0 0 4 -4 0 2 7 9 9 9 2 -9 9  в исполнении: АЛМ АГ-01 Н (экспортное ис- 
полнение) (с  источником питания настольного варианта исполнения), (в 
дальнейшем -  аппарат). Аппарат относится к изделиям медицинсю)й техники и 
включен в номенклатуру разрешённых для применения в медицинской практи­
ке физиотерапевтических аппаратов.

Регистрационное удостоверение № ФСР___________________
Пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с данным руководством по эксплу­

атации (Р Э ) которое является документом, удостоверяющим гарантированные 
заводом-изготовителем основные параметры, технические характеристики, 
показания к применению, порядок использования аппарата по назначению и 
его безопасность. Это позволит Вам оптимально использовать уникальные 
возможности аппарата по лечению и профилактике широкого спектра заболе­
ваний как в условиях физиотерапевтических отделении лечебно­
профилактических учреждений, так и самими пациентами в домашних услови­
ях по рекомендации врача.

Ад___ж Внимание! Проведение процедур самим пациентом в домашних усло­
виях не требует специальной подготовки и специальных навыков. Для ра­
боты с аппаратом необходимо предварительно изучить Руководство по 
эксплуатации, ознакомиться и правильно выполнять методики лечения. 
Это обеспечит наиболее эффективное применение устройства.

Ад___ж В ним ание! В случае возникновения вопросов по применению аппа­
рата следует позвонить по телефону на бесплатную горячую линию  
завода 8 800 200 01 13 или проконсультироваться у  врача-физиотерапевта 
по месту жительства.

Пожалуйста, сохраняйте Руководство по эксплуатации в течение всего сро­
ка службы алпарата. При передаче аппарата третьим лицам, вместе с ним 
необходимо передать и Руководство по жсплуатации.
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Символы на устройстве

Предупреждения, связанные 
с безопасностью и эффективностью 
эксплуатации.

Рабочая часть типа В.
Рабочая часть аппарата защищена 
усиленной изоляцией.

Рабочий цикл: 20 мин - работа,
10 мин - пауза.

Изделие класса II.
Корпус защищен усиленной изоляцией, 
защитного заземления не требуепюя.

Инструкция по эксплуатации. 
Внимательно прочтите руководство 
по эксплуатации на аппарат.

Блок управления изделия обеспечивает 
зашрту от попадания поспюронних 
предметов диаметром более 1 мм 
и вертикально падающих капель воды.
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СДЕЛАНО в  РОССИИ

120В /  230В  — номинальное напряжение аппарата; 
ос о А ~  номинальная частота эле1стропитания; 
35  В А  /  47В  А -  мощность, потребляемая  

от электросети.
товарный знак предприятия-изготовителя; 
наименование аппарата; 
обозначение технических условий на изделие' 
заводской номер; 
год выпуска;
надпись «С Д ЕЛА Н О  В Р О С С И И »
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А УКА ЗА Н И Я  ПО  Б ЕЗО ПА СНО СТИ

К выполнению лечебны х или профилактических процедур с использовани­
ем аппарата приступайте только после ознакомления с настоящим Руковод­
ством по эксплуатации.

Проводите процедуры в местах, удобных для включения сетевой 
вилки в розетку сети электропитания, исключающих натяжение сете­
вого ш нура и кабеля излучателя (катуш ек-индукторов), в противном 

случае используйте сетевы е удлинители промышленного изготовле­
ния. Аппарат следует включать только в исправную розетку с рабо-
чим напряжением сети (120  .ю) В или (230  .32) В (см. маркировку). 
Запрещ ается поднимать и переносить, а также выдергивать аппарат из 
розетки за сетевой шнур.

Во избежание повреждений аппарата, берегите его от безнадзорного 
доступа детей.

Перед проведением процедур проведите внешний осмотр аппарата. 
Эксплуатация аппарата с поврежденными корпусом или кабелем  
ЗАП РЕЩ ЕН А !

Аппарат должен храниться и использоваться в сухом помещении.

т

Не допускайте попадания влаги внутрь блока управления и излучателя 
при обработке поверхностей дезинфицирующими растворами. О бере­
гайте аппарат от сырости, сотрясений и ударов.

Оберегайте аппарат от воздействия прямых солнечных лучей и высо­
ких температур.
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После хранения или при транспортировании аппарата при низких тем­
пературах, его перед использованием следует выдержать не менее 2-х 
часов при комнатной температуре.

Не перекручивайте и не перегибайте кабели. Храните аппарат после 
использования в потребительской таре.
Указания  по защ ите окруж аю щ ей среды : утилизируйте аппарат по 
окончании его эксплуатации как отходы электроники в специализиро­
ванных пунктах утилизации.

И склю чение ответственности: завод-изготовитель не несет ответ­
ственности за повреждения, которые возникли из-за несоблюдения 
указаний, приведенных выше.

Излучатель обеспечивает защ иту от попадания посторонних предме­
тов диаметром более 1 мм и вертикально падающих капель воды при 
наклоне корпуса на 15°.

А  Внимание! ИЗДЕЛИЕ требует применения специальных мер для 
обеспечения ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СОВМЕСТИМОСТИ и должно 

быть установлено и введено в эксплуатацию в соответствии с информа­
цией, относящейся к ЭМС, приведенной в данном Руководстве по эксплуа­
тации.

А  Внимание! Применение мобильных радиочастотных средств связи 
мохсет оказывать воздействие на МЕДИ!4ИНСКИЕ ЭЛЕКТРИЧЕ­

СКИЕ ИЗДЕЛИЯ.

Важная информация об электромагнитной совместимости (ЭМС)
Поскольку количество таких электронных устройств, как П К и мобильные 

(сотовые) телес^ны , увеличивается, медицинские приборы могут быть чув­
ствительными к электромагнитным помехам, создаваемым другими устрой­
ствами. Э лекгром атитны е помехи могут нарушать работу медицинского при­
бора и создавать потенциально небезопасную ситуацию.
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приборы также не должны меш ать функционированию других 

Данный аппарат, произведенный компанией ЕЛАМ ЕД, удовлетворяет тое-

Тем не менее, следует соблюдать ряд мер предосторожности; 
Использование компонентов и кабелей, отличных от тех, которые постав- 

^ т с я  в к ^ п л е к ге  прибора, может привести к увеличению эмиссии или к
Исключение -  детали, поставляемые компанией 

Ы 1АМ ЕД в качестве запасных частей.
® правил^ости работы оборудования, если условия от­

личаются от приведенных в таблицах в Приложении А.

А С пециальны е требования по  обеспечению  электром агнитной  
совм естим ости представлены  в П рилож ении А.

Н А ЗН А Ч ЕН И Е И ПРИ НЦ ИП  Д ЕЙ С ТВ И Я
лечебного воздействия на организм человека 

магнитным полем с целью лечения радикулитов, артро- 
^ ® условиях физиотерапевтических отделений ле­

чебно-профилактических учреждений и в домашних условиях.
состоит из блока управления (генератора импульсов тока), излу- 

ы^п«п ’ состоящ его из четы рёх связанных между собой катушек-индуеторов, 
воздействия на отдельны е пораженны е ч ^ т и  T e jS  ш нш а  

под(тю чения излучателя к блоку питания и сетевого ш нура (рисунок 1).
предназначен для эксплуатации в нормальных климатических 

m m ts iv L R Q  исполнения УХ Л  категории 4 .2  в соответствии с
I 15150-69: температура окружающего воздуха от +10 °С  до +35 °С, атмо­

сф ерное давление 86,6-106,7 id la  (600-800 мм рт ст.).

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 6
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Шнур подключения 
излучателя к блоку питания Индикатор 

магнитного поля

Излучатель

Сетевой шнур

Блок управления

Рисунок 1. Общий вид устройства

После включения аппарата в сеть и выбора одной из 3-х продолжитель­
ностей магнитного воздействия (в дальнейш ем — продолжительности воз­
действия) блок управления обеспечивает формирование и распределение 
по катуш кам-индукторам импульсов тока, в которых они преобразуются в им­
пульсы магнитной индукции. В результате ф ормируется распределенное в 
пространстве излучателя циклически изм еняю щ ееся бегущ ее (от 1-ой ка­
тушки к4 -о й , от 1-ой к4 ч )й  ... )  импульсное магнитное поле. Первой считается 
та катушка, к которой подходит кабель от блока управления.

Катушки-индукторы соединены эластичными перемычками и образуют гиб­
кую излучающую линейку — излучатель, который при использовании аппарата 
по назначению можно накладывать на поясничную или воротниковую зоны, 
позвоночник, обворачивать ей коленный сустав и т.п.
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ТРА Н С П О РТИ РО В А Н И Е И ХРА Н ЕН И Е
Разреш ается хранение аппарата в условиях 2 по ГО С Т15150 в неотаплива­

емых хранилищах при температуре воздуха от +40 °С до -50  °С , относитель­
ной влажности воздуха до 98%  при температуре воздуха +25 ®С.

Аппарат транспортируется всеми видами закрытого транспорта по ГО С Т Р 
50444 в соответствии с  правилами перевозки грузов, действующими на дан­
ном виде транспорта в условиях 5  по ГО С Т 15150: 

температура воздуха от +50 °С  до -50  “С;
относительная влажность воздуха до 100%  при температуре +25 °С.

Для доставки аппарата на обмен или ремонт он должен быть полностью 
упакован.

КО М П Л ЕКТ П О С ТА ВКИ

Н аим енование Количество, ш т.

Алпарат «АЛМ АГ-01Н» 1
Комплект принадлежностей:

Индикатор магнитного поля 1
Руководство по эксплуатации 1
Потребительская тара 1

ПО Р5Щ О К И С П О ЛЬ ЗО В А Н И Я  П О  НА ЗНАЧЕНИ Ю  
Подготовка аппарата к работе
После длительного хранения или транспортирования при температуре 

ниже 10 °С  перед включением выдержите аппарат в помещении с 
температурой от 10 °С  до 35 °С  не менее 2-х часов.

А  Убедитесь в отсутствии механических повреждений кабеля и корпусов 
аппарата. При наличии этих повреждений пользоваться аппаратом  
ЗА П РЕЩ А ЕТС Я !
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Способы дезинфекции
Перед первым использованием аппарата, а  в дальнейшем после каждой 

процедуры наружные поверхности аппарата продезинфицируйте сп о со ^м  
двукратного протирания салфеткой из бязи или марли, смоченной в 
дезинфицирующем растворе, разрешенном к применению в медицинской 
практике для изделий из пластмасс и металлов для защиты от инфекции вида 
дерматоф ития (например, в 3%  растворе перекиси водорода и 5%  растворе 
хлорамина). Интервал между протираниями -  в соответствие с инструкцией по 
применению на дезраствор. При обработке блока управления и облучателя 
салф етка должна быть отжатой во избежание попадания раствора внутрь 
них. Затем поверхности протереть салфеткой, смоченной в воде и отжатой, 
просушить их при температуре окружающего воздуха не более +50 °С .

А Внимание!
При приготовлении раствора необходимо использовать ре­
зиновые перчатки.

Порядок работы с аппаратом
Перед тем как начать лечение аппаратом, необходимо проконсультиро­

ваться у лечащ его врача, внимательно ознакомиться с перечнем показаний и 
противопоказаний к применению.

Аппарат разместите в месте, удобном для использования, исключающем 
натяжение сетевого шнура и кабеля излучателя. Следует пользоваться только 
исправной розеткой.

На верхней части корпуса блока расположены органы управления аппара­
том (рисунок 2).

При включении аппарата в сеть начинает мигать желтый индикатор кнопки 
«Пуск/Стоп», имеющей маркировку «► / ■», сигнализируя о том, что аппарат 
включен и находится в ждущ ем режиме. При кратковременном нажатии на 
любую кнопку аппарат переходит в штатный режим работы. При этом индика­
тор кнопки «Пуск/Стоп» перестает мигать, а  индикаторы продолжительности 
воздействия должны последовательно включиться и выключиться, после чего 
должен загореться индикатор последней установленной ранее продолжитель-
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ности воздействия и сформироваться соответствующая звуковая индикация. 
Аппарат готов к применению.

Задание требуемой продопжитепьности воздействия осуществпяется соот­
ветствующим пе|здкпючатепем и может составлять -1 0 ,1 5 ,2 0  мин.(рисунок 2) 
При выборе продолжительности 10 мин. формируется 1 звуковой сигнал, 15 
мин. -  2 звуковых сигнала, 20 мин. -  3 звуковых сигнала.

Индикация установленной продолжительности воздействия обеспечивает­
ся тремя светодиодными индикаторами белого свечения.

^ п у с к  и остановка воздействия производится с  помощью кнопки 
«Пуск/Стоп». Сигнализация о включении магнитного воздействия осуществ­
ляется индикатором желтого свечения совмещенного с кнопкой, а также звуко­
вым си тал ом .

Индикация 
продолжительности 

воздействия

Рисунок 2. Общий вид блока управления

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 10
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В процессе воздействия по истечении промежуточны х 5-ти  минутных ин­
тервалов времени аппарат формирует звуковой с и та л .

По окончании воздействия гаснет индикатор желтого свечения и формиру­
ется звуковой сигнал. Через 5-ть минут после окончания воздействия Аппарат 
переходит в адущ ий режим, при этом гаснет индикатор продолжительности 
воздействия, а  индикатор кнопки «Пуск/Стоп» начинает мигать.

Преждевременное прерывание воздействия осуществляется повторным
нажатием на эту кнопку. » „ ™

Аппарат обеспечивает работу в повторно-кратковременном режиме в тече­
ние 6 часов: время воздействия, 10 мин -  перерыв.

Примечания:
- Задание другой продолжительности при включенном магнитном воз­

действии невозможно, т.е. это возможно только при погашенном ин­
дикаторе желтого цвета.

- По окончании рг^т ы  с аппаратом необходимо отключить аппарат 
от сети электропитания.

Проведение процедуры
Лечение проводят, воздействуя на очаг поражения, окружающие ткани и 

рефлекторные зоны, размещ ая катушки-индукторы аппарата непосредственно 
на коже. Благодаря высокой проникающей способности магнитного поля аппа­
рата лечение можно также проводить через одежду, сухую или влажную мар­
левую повязку, гипсовую повязку толщиной до 1

При использовании по назначению обращ айте внимание на правильное 
размещ ения излучателя в соответствии с рюкомендациями, указанными в ме­
тодике лечения (направление бегущ его импульсного магнитного поля и воз­
действие северным м атитны м  полюсом). Все методики предусматривают 
воздействие северным полюсом катушек-индукторов, обозначенных знаком  
«N» на корпусах катушек, то есть — к телу прикладывается сторона катушки- 
индуктора с буквой «N».

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 11
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ТЕ Х Н И Ч Е С КО Е  О Б С ЛУЖ И В А Н И Е
Аппарат не требует специального технического обслуживания и при береж­

ном отношении к нему может служить очень долго.
Техническое обслуживание аппарата сводится к профилактическому уходу 

(осмотр перед его воздействием, дезинфекция катушек-индукторов 
дой процедуры). При проведении осмотра обращ айте внимание на целост­
ность корпусов и кабелей блока управления, катушек-индукторов.

При обнаружении неисправности обратитесь к предприятию-изготовителю  
или в его представительство.

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 12
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ТЕКУЩ И Й  РЕМ О НТ

Ж гущ ий  ремонт аппарата осуществляется по договору между медицин­
ским учреждением и предприятием-изготовителем или его представителе  
ством после технического освидетельствования представителями изготовите­
ля характера и степени его неисправности.

Поизнаками неисправности являются: ____
-м е х а н и ч е с ки е  повреждения корпусов блока питания или катушечной

группы:
— механические повреждения кабеля,
— отсутствие свечения любого из индикаторов белого цвета,
— формирование световой и звуковой сигнализации при выявлении неис-

" '^ В о т м ш ^ Т н е и с ^  выявляемые в процессе работы самим аппара-

j m ; ------------
Информация, выводимая олоком 

управления
Неисправность

Звуковой сигнал и мигание инди­
катора для 15-ти минутной про- 
лппжительности воздействия

Обрыв провода в кабеле излучателя

Звуковой сипнал и мигание инди­
катора для 20-ти минутной про­
должительности воздействия

Неисправность выходных цепей 
управления катуш кам и- 
индукторами излучателя

Неисправности во время текущ его ремонта устраняются заменой 
становлением элементов, деталей, составных частей и "Р о и з ю д и т е т ^ о д !®  
аппарата для приведения его в соответствие с данными настоящ его Руковод

^^™По окончании одмонта аппарат передается пользователю с установлением  
гарантийного срока, начало которого исчисляется с момента его передачи.

М еры  безопасности иа
Специальных мер предосторожности при проведении ремонтных раоот не

требуется.
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ТЕ Х Н И Ч Е С КИ Е  ХА РА КТЕРИ С ТИ КИ
Электропитание аппарата осуществляется от сети переменного тока:

Ц  (120^ .1о) В, 60  Гц; Q  (230"“  32) В. 50  Гц.

Номинальная мощность, потребляемая аппаратом:
-  от сети (120"^.1о) В, 60  Гц -  (35+10% ) В-А;
-  от сети (230*^.32) В. 50  Гц -  (47+15% ) В А

М асса аппарата не более 0 ,8  кг.
М аксимальное амплитудное значение магнитной индукции на рабо­

чей поверхности каждой из катуш ек-индукторов аппарата составляет
(20 ±6 ) м Тл. .ц,.,

Длина шнура подклкзчения излучателя к блоку питания -  (2,1 ’ )̂,1б) м.
Длина сетевого шнура -  (1 ,2  +  0 ,1 ) м.
Длительность импульса магнитного поля в пределах от 1,5 до 2 ,5  мс.
Частота следования импульсов магнитного поля в каждой из катуш ек- 

индукторов должна составлять одну восьмую частоты питающей сети.
Аппарат обеспечивает работу в повторно-кратковременном режиме в 

течение 6 часов: время магнитного воздействия, 10 мин -  перерыв.
При эксплуатации аппарат устойчив к воздействию климатических ф ак­

торов при температуре окружающего воздуха в диапазоне от + 1 ^ о  +35 С  
и номинальном значении относительной влажности 80%  при 25 ®С.

Аппарат при транспортировании устойчив к воздействию климатических 
факторов при температуре окружающего воздуха в диапазоне от минус 50 
до +50 °С , при хранении в упакованном виде при температуре окружающе­
го воздуха в диапазоне от минус 50 до +40 °С.

Средний срок службы до списания -  не м енее 8 лет. Критерий пре­
дельного состояния -  невозможность или экономическая нецелесооб­
разность восстановления аппарата.

Материалы, из которых изготовлены части аппарата, доступные к при­
косновению, биологически безопасны. Наружные поверхности составных 
частей аппарата устойчивы к дезинфекции химическим методом по М У- 
287-113 3% -ым раствором перекиси водорода по ГО С Т 177 и 5%+>1М рас­
твором хлорамина по Т У  9392-031-00203306.

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 14
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Аппарат не применяется в присутствии воспламеняющихся анестетиков 
и среде повышенного содержания кислорода.

Максимальная температура на поверхности катушек-индукторов в контак­
те с телом человека не более плюс 41 °С , блока управления — плюс 45 °С .

Время процедуры м атитного  воздействия устанавливается вручную и 
составляет 1 0 ,1 5 , 20  мин±5% .

Звуковая индикация промежуточных интервалов воздействия долхона 
быть через каждые 5 минут ±5%  от начала воздействия.

Врюмя перехода в ждущий режим по окончании магнитного воздействия 
-  5  минут ±5% .

Аппарат обеспечивает хранение во внутренней энергонезависимой  
памяти и воспроизведение последней установленной продолжительно­
сти воздействия.

Северный полюс м атитного поля всех катушек-индукторов соответству­
ет маркировке «N », нанесенной на кс^эпусах катушек-индукторов.

Средняя наработка на отказ не менее 1000 ч. Критерием отказа является 
несоответствие максимального амплитудного значения м атитнои индукции 
аппарата.

Габаритные размеры составных частей аппарата приведены в таблице 1.
Таблица 1

Наименование Габаритны е размеры , мм

составной части диам етр длина ш ирина высота

Блок управления 
Излучатель  

Индикатор  
м ати тн о го  поля

50±3

142±10
525±10

75±5
90±5

35±5
15±5

14±1
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П ЕРЕЧЕН Ь  И С П О Л Ь ЗУЕМ Ы Х С ТА Н Д А РТО В
ГО СТ Р М ЭК 60601-1-2010 «Изделия медицинские электрические. Часть 1. 

О бщ ие требования безопасности с  учетом основных функциональных харак­
теристик». ,,

ГО С Т Р М ЭК 60601-1-2 -2014 «Изделия медицинские элею рические. Часть 
1-2. О бщ ие требования безопасности с учетом основных функциональных ха­
рактеристик. Электромагнитная совместимость. Требования и испытания».

ГО СТ 31508-2012 «Изделия медицинские. Классификация в зависимости от 
потенциального риска применения. О бщ ие требования».

ГО СТ ISO  10993-1-2011 «Изделия медицинские. Оценка биологического 
действия медицинских изделий. Часть 1. О ценка и исследования».

ГО СТ Р 50444-92 «Приборы, аппараты и оборудование медицинские. Об­
щ ие технические условия».

ГО СТ 15150-69 «Машины, приборы и другие технические изделия. Испол­
нения для различных климатических районов. Категории, условия эксп л ^ та - 
ции, хранения и транспортирования в части воздействия климатических фак­
торов внешней среды».

АЛМАГ-01Н

И НСТРУКЦ ИЯ
По применению А п п ар ата  м агн и то те р а п е в ти ч ес ко го  б егущ им  

им пульсны м  пол ем  м ал о габ ар и тн о го  « А Л М А Г -0 1 »  (то варны й знак  
«А Л М А Г » ) по Т У  9 4 4 4 -0 0 4 -4 0 2 7 9 9 9 2 -9 9  

в исполнении: АЛМ АГ-01 Н (экспортное исполнение)
(с источником питания настольного варианта исполнения) 

(порядок пользования аппаратом)
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1. П О КА ЗА Н И Я  К П Р И М Е Н Е Н И Ю
Заболевания опорно-двигательного аппарата;
•  остеохондроз позвоночника с  реф лекторны м корешковым синдромом.

-  ш ейного,
-  грудного,
- поясничного отделов;

•  деф ормирую щ ий остеоартроз;
•  артриты  и артрозы  различны х суставов; плечелопаточны й периартроз, 

артрит, эпикондилит, подагра;
•  бурсит;
•  миозит;
•  паратеноит.
Повреждения опорно-двигательного аппарата и их последствия.

•  переломы костей;
•  внутренние травмы суставов;
•  раны, ушиб мягких тканей, гем атом а, посттравматический отёк,
•  повреждения связок и мышц;
•  послеоперационны е раны;
•  келоидны й рубец;
•  вялозаживаю щ ие гнойные раны, ф легмоны , ожоги.
Неврологические заболевания;
•  заболевания периф ерической нервной системы;

•  невриты;
-  неврит лицевого нерва,
- неврит лучевого нерва,
- неврит локтевого нерва,
-  неврит срединного нерва,
-  неврит седалищ ного нерва (иш иас),
-  неврит малоберцового нерва,
- плексит;

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 18
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•  невралгии ;
- невралгия тро йн и чн ого  нерва,
- невралгия заты лочного  нерва,
-  м еж реберная  невралгия;

•  травм ы  нервной  систем ы ;
- травм а  позвоночника  и спи н н ого  м озга ,

•  сосуд исты е  заболевания гол овного  м озга  (при сочетании  преходащ их 
наруш ений  м озгового  кровообращ ения с  хронической  иш ем ическои  болез­

нью  сердца);
•  наруш ение  спинном озгово го  кровообращ ения,

•  иш ем ический  инсульт.
З аболевания  сердечно-сосудистой  систем ы ;
•  гипертоническая  бол езнь  I -  II стадии;
•  почечная  гипертония ;
•  вегето-сосудистая  д истония  по  ги пер то ниче ском у типу,
.  иш ем ическая  бол езнь  сердц а  со  стаб ильной  стенокардией  напряж ения

(под  контролем  л еча щ его  врача); _ _
.о б л и т е р и р у ю щ и й  атероскл ероз сосуд ов  ниж них конечностей  (об л ите ­

рирую щ ий эндартериит).
О слож нения  сахарного  диабета ;
•  д иаб етическая  ангиопатия ;
•  д иаб етическая  полинейропатия.
Д ерм атол оги чески е  заболевания;

•  зудящ ие дерм атозы ;
•  состояния  после кож ны х пл астических  операции.
Х ро нические  неспециф ические  заболевания легких;

•  хронический  бронхит;
•  хроническая  пневм ония ;
.  бронхиальная  астм а.
З аболевания  ж е луд очно -ки ш е чного  тракта;
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•  панкреатит в подострой и хронической стадиях заболевания;
•  дискинезия желчевы водящ их путей;
•  хронический гастрит;
•  язвенная болезнь желудка и 12-перстной кишки.
Заболевания женских половых органов:
•  воспалительны е заболевания матки и придатков в период стихания 

острого процесса;
•  заболевания, обусловленны е гипоф ункцией яичников;
•  состояние после оперативного родоразреш ения (кесарево сечение). 
Заболевания венозной системы верхних и нижних конечностей:
•  тромбоз глубоких вен голени;
•  хронический тромбоф лебит в стадии троф ических расстройств;
•  варикозная болезнь.

2. П Р О ТИ В О П О КА ЗА Н И Я
- остры е гнойно-воспалительны е заболевания;
-  беременность;
-  системны е заболевания крови;
-  злокачественны е новообразования;
-  тиреотоксикоз;
-  алкогольная интоксикация;
-  наличие имплантируемого кардиостимулятора в зоне воздействия. 
Наличие небольш их металлических включений в костной ткани не слу­

жит противопоказанием к назначению  аппарата в терапевтических дозах.

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 20
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3 . П О Р Я Д О К П О Л Ь ЗО В А Н И Я  А П П А Р А ТО М
В ним ание!
-  Проведение процедур самим пациентом в дом аш них условиях аппара­

том не требует специальной лодготовки и специальны х навыков. Для полу­
чения максимального эф ф екта обязательно изучение инструкции.

-  О бщ ая длительность процедуры не должна превы шать 40  минут в 
день.

3.1 Заболевания опорно-двигательного аппарата.
Катуш ки-индукторы  разм ещ аю т вдоль проекции патологического очага 

(область ш ейного отдела позвоночника, лопатки, плечи, кисти, грудные по­
звонки, по ходу рёбер, поясничные и крестцовы е позвонки и т.п .).

Продолжительность процедуры до 20 минут. Процедуры проводят 1 или 
2 раза в день. Курс лечения 15 -20  процедур, проводимых с переры вами в 1 
день после 6 и 12 процедуры.

3 .2  Повреждения опорно-двигательного аппарата.
Катуш ки-индукторы  разм ещ аю т вдоль проекции очага поражения. До­

пускается проводить воздействие через марлевую или гипсовую повязки.
Продолжительность процедуры до 20 минут. Процедуры проводят 1 или 

2 раза в день. Курс лечения 15 -20  дней, проводимых с переры вами в 1 день  
после 6 и 12 дня лечения.

3 .3  Заболевания сердечно-сосудистой системы
1) При гипертонической болезни 1 и 2 стадии больной находится в по­

ложении лёж а на слине. Катуш ки-индукторы  располагаю т на воротниковой 
зоне.

При почечной гипертонии помимо воротниковой зоны, индукторы накла­
дывают на область надпочечников: 2 индуктора справа и 2 индуктора слева 
от поясничного отдела позвоночника. Продолжительность процедуры на
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каждую зону - 15-20 минут. Курс лечения 12 -15  дней, проводимых с пере-
оывами в 1 день после 6 дня лечения. _

2) При атеросклеротической окклюзии артерий нижних конечностей ка­
туш ки-индукторы  располагаю т вдоль по ходу сосудов (сверху вниз) и не­
рвов. Продолжительность процедуры 20  минут. Курс лечения 12 -15  д  
проводимых с переры вами в 1 день после 6 дня лечения.

3 4  Заболевания желудочно-кишечного тракта.
1) При панкреатите в подострой и хронической стадиях заболевания, по­

ложение больного лёж а на спине. Индукторы располагаю т на левое подое- 
берье от срединной линии до средне-подмы ш ечной. Продолжительнтсть 
процедуры 20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами
1 день после 6 дня лечения. _ __

2) При Дискинезии желчевыводящих путей больной находится в положе­
нии лёж а на спине. Катушки-индукторы располагаю т на правом п о д р е б е ^  
от срединной лини до средне-подмы ш ечной. Продолжительность пРОЦеду^ы 
20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день по­

сле 6 дня лечения. _ но
3) При хроническом гастрите, язвенной болезни желудка и 12-ти перс - 

ной кишки положение больного лёж а на спине. Катуш ки-индукторы  

поочерёдно располагаю т на два поля:
- 1 поле -  эпигастральная область. Время воздействия 15 -20  минут.
- I I  поле -  на нижнее-грудной отдел позвоночника. Время воздействия

К ур Гл ечени я 12-15 дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 
дня лечения.

3 5  З абол евания  ж е н ски х  половы х органов.
Пои лодостром и хроническом воспалительном процессах индукторы  

разм ещ аю т на нижнюю половину передней брющнои стент. Продолжи­
тельность процедуры 15-20 минут. Воздействие проводят 1 -2  р ^  в дены  
Курс лечения 15 -20  дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12
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дня лечения. М енструации являются противопоказанием для проведения 
процедур.

3 .6  Заболевания венозной системы верхних и нижних конечностей.
1) При варикозном расш ирении вен конечностей катуш ки-индукторы  

располагаю тся вдоль по ходу сосудов (снизу вверх) и нервов. Продолжи­
тельность процедуры 20 минут. Курс лечения 12 -15  дней, проводимых с 
переры вами в 1 день после 6 дня лечения.

2 ) При илеоф еморальном тромбозе нижних конечностей катуш ки- 
индукторы разм ещ аю т поочерёдно:

-  на голень -  от лодыжки до подколенной области;
-  внутреннюю поверхность бедра -  до паховой области. Воздействие про­

водят 1-2 раза в день продолжительностью по 15 минут на каждую зону. При 
варикозном расширении вен конечностей катушки-индукторы располагаются 
вдоль по ходу сосудов (снизу вверх) и нервов. Продолжительность процедуры 
20 минут. Курс лечения 15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 
дня лечения.

3 ) При хроническом тромбоф лебите в стадии троф ических расстройств 
катуш ки-индукторы  разм ещ аю т на область троф ической язвы голени -  во­
круг голени. Воздействие проводят 1-2 раза в день продолжительностью  20  
минут. Курс лечения 15 -20  дней, проводимых с переры вами в 1 день после 
6 и 12 дня лечения.

4 ) При тромбозе подключичной вены индукторы разм ещ аю т на подклю­
чичную область и на область внутренней поверхности плеча. Воздействие 
лроводят 1-2 раза в день продолжительностью  20 минут. Курс лечения 15- 
20 дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

5 ) После ф лебэктомии лечение проводят с 3 -4  дня после операции. Ка­
туш ки-индукторы  располагаю т на два поля: внутреннюю поверхность голе­
ни и внутреннюю поверхность бедра. Воздействие проводят 1 раз в день  
продолжительностью ло 15 минут на каждое поле. Курс лечения 10 -12  
дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 дня лечения.
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3.7  Лечение осложнений сахарного диабета.
1) При лечении диабетической ангиопатии катуш ки-индукторы  распола­

гаю т на тыл стопы и внутреннюю поверхность голени. При поражении б ед ­
ренного сегм ента катуш ки-индукторы  располагаю т на переднее- 
внутреннюю поверхность бедра. Воздействие проводят 1 -2  раза в день  
продолжительностью  20 минут. Курс лечения 15-20 дней, лроводимых с 
переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

2 ) При лечении диабетической полинейропатии индукторы располагаю т 
по ходу периф ерических нервов на конечности на 2 поля; задню ю  поверх­
ность бедра и заднюю поверхность голени. Воздействие проводят 1 Раз в 
день продолжительностью  20 минут на каждое поле. Курс лечения 15 -20  
дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

3 .8  Д ерм атол огические  заболевания
1) При лечении нейродерм ита, почесухи, красного плоского лиш ая и др. 

катуш ки-индукторы  наклады ваю т паравертебрально на соответствую щий 
сегм ент, иннервирую щ ий зону высыпаний и непосредственно на очаг пора­
жения. Воздействие проводят 1-2 раза в день продолжительностью  15-20  
минут. Курс лечения 15 -20  дней, проводимых с переры вами в 1 день после 
6 и 12 дня лечения.

2 ) После кожных пластических операций для снятия отёка, воздействие 
начинаю т на 1-2 сутки после операции, исключая область ш ва. Воздействие 
проводят 1-2 раза в день продолжительностью  20 минут. Курс лечения 15- 
20 дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

3 .9  Хронические неспециф ические заболевания лёгких.
Больной находится в положении лёж а на животе. Индукторы располага­

ют на два поля. Первое -  область проекции надпочечников: справа и слева 
от позвоночника на уровне Тю  -  Т 12. Второе -  м еж - и подлопаточная об­
ласть. Индукторы располагаю т по 2  справа и 2 слева от позвоночника.
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Время воздействия по 15 -20  минут на каждое поле. Курс лечения 15-20  
дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

3 .10  Неврологические заболевания.
1) При хроническом и обострении хронического радикулита индукторы  

наклады ваю т по ходу позвоночника паравертебрально, с  одной или с двух 
сторон поочерёдно, в зависимости от поражения. При болевы х ощ ущ ениях 
по ходу нервных стволов, соответственно поражению  индукторы наклады ­
ваются: на соответствую щ ий поражению  участок позвоночника, а  такж е  
верхнюю или нижнюю конечность или по ходу межреберий. Время воздей­
ствия на два участка -  по 15 минут. Курс лечения 1 ̂ 2 0  дней, проводимых с 
переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

2 ) При сосудистых заболеваниях головного мозга индукторы распола­
гаю т на воротниковую зону. Время воздействия 10 -15  минут. Курс лечения  
15-20 дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.
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С В И Д ЕТЕЛ Ь С ТВ О  О  П РИ ЕМ КЕ
А п п ар ат м агн и то те р а п е в ти ч ес ки й  б егущ и м  им пульсны м  полем  

м ал огаб ар итны й « А Л М А Г -0 1 »  (то варны й зн а к «А Л М А Г » ) ло Т У  9 4 4 4 - 
0 0 4 -4 0 2 7 9 9 9 2 -9 9  в исполнении: АЛМ АГ-01 Н (экслортное исполнение) (с  
источником питания настольного варианта исполнения) заводской номер

соответствует техническим условиям ГИКС . 
9444 -004 -40 27 999 2 -9 9  Т У  и признан годным для эксплуатации.

Номер версии программного обеспечения ГИ КС .22-0101 .

М . П .

Д ата вы пуска.

(псйпись, Ф.И.О. лица, ответственного за приемку)

А п п ар ат м агн и то тер ап ев ти ч ески й  б егущ и м  им пульсны м  полем  
м ал огаб ар итны й « А Л М А Г -0 1 »  (то варны й зн а к «А Л М А Г » ) по Т У  9 4 4 4 - 
0 0 4 -4 0 2 7 9 9 9 2 -9 9  в исполнении: АЛМ АГ-01 Н (экспортное исполнение) (с  
источником питания настольного варианта исполнения) упакован согласно 
требованиям конструкторской документации.

Д ата упаковки.

Упаковку произвел.
М . П .

(подпись, Ф.И.О.)
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ГАРА НТИИ  И ЗГО ТО ВИ ТЕЛЯ
1. Изготовитель гарантирует соответствие качества аппарата требованиям  

Руководства по экспл^тации при соблюдении потребителем условий и правил 
хранения, транспортирования и эксплуатации.

Гарантийный срок эксплуатации -  36 месяцев со дня продажи.
. Гарантийный срок хранения -  36 месяцев с даты упаковывания.
В течение гарантийного срока предприятие-изготовитель безвозмездно ре­

монтирует или заменяет аппарат и его составные части по предъявлении га­
рантийного талона.

2. Условия гарантии.
2.1. Гарантия действительна только при наличии правильного и четко за­

полненного гарантийного талона с указанием заводского номера изделия, да­
ты продажи и четкой печатью торгующей организации.

2.2 . Гарантия не распространяется на следующие случаи:
- если аппарат имеет следы постороннего вмешательства или была попыт­

ка ремонта в неуполномоченном сервисном центре;
- если обнаружены несанкционированные изменения 1юнструкции или схе­

мы аппарата;
-  если аппарат имеет механические повреждения;
- если аппарат имеет повреждения, вызванные попаданием внутрь посто­

ронних предметов, веществ, жидкостей:
- если аппарат имеет повреждения, вызванные несоответствием парамет­

ров питающей сети требованиям (Государственных стандартов.
3. Электрические схемы, ремонтную документацию изготовитель высылает 

по запросу уполномоченных сервисных центров.

УТИ ЛИ ЗАЦ ИЯ
Восстановлению и повторному использованию подлежат практически все 

компоненты аппарата. Утилизация этих компонентов с бытовыми отходами не 
допускается. Утилизировать отслужившие аппараты необходимо экологически 
безопасным способом. Для этого необходимо обратиться в организацию, име­
ющую сертиф икат/разреш ение на проведение работ по утилизации.

Аппараты, используемые в медицинских учреждениях, после завершения 
их эксплуатации подлежат утилизации по правилам, предусмотренным в С ан- 
ПиН 2.1 .7 .2790 для медицинских отходов класса «Б».
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П РИ ЛО Ж ЕН И Е А

Таблица 1 гъг, опо1ггппмятитная эмиссия

Испытание на 
электромагнитную

Соответствие Электромагнитная осютановка -  
указания

Радиопомехи 
по СИСПР11

Группа 1 Аппарат использует радиочастотную 
энергию только для выполнения внут­
ренних функций. Уровень эмиссии 
радиочастотных помех является низ­
ким и, вероятно, не приведет к нару­
шениям функционирования располо­
женного вблизи электронного обору­
дования_____________________ _______

Радиопомехи 
по СИСПР 11

Классы А Аппарат пригоден для применения во 
всех местах размещения, включая 
жилые дома и здания, непосред­
ственно подключенные к распредели­
тельной электрической сети, питаю-

Гармонические со­
ставляющие тока 
по МЭК 61000-3-2

Класс А

Колебания напряжения 
и фликер по МЭК 

61000-3-3

Соответствует
нен в жилых домах и зданиях, непо­
средственно подключенных к распре­
делительной электрической сети, пи- 
тающей жилые д о м а . ___________
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Р у к о в о д с т в о  и  декларация изготовителя -  помехоустойчивость
Аппарат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, опре­
деленной ниже. Покупателю или пользователю аппарата следует обеспечить его 
поименение в указанной электромагнитной обстановке

Ислытание на 
помехоустойчивость

Испытательный 
уровень по МЭК 

60601

Уровень
соответствия

Электромагнитная 
обстановка - указания

Электростатические 
разряды (ЭСР) по 

МЭК 61000-4-2

±6 кВ - контактный 
разряд

±8 кВ - воздушный 
разряд

Соответствует Пол в помещении из 
дерева, бетона или 
керамической плитки. 
При полах, покрытых 
синтетическим мате­
риалом, относитель­
ная влажность возду­
ха -  не менее 30%

Наносекундные им­
пульсные помехи по 

МЭК 61000-4-4

±2 кВ - для линий 
электропитания 

±1 кВ - для линий 
ввода/ вывода

Соответствует Качество электриче­
ской энергии в сети в 
соответствии с ти­
пичными условиями 
коммерческой или 
больничной обста­
новки

Микросекундные им­
пульсные помехи 

большой энергии по 
МЭК 61000^-5

±1 кВ при подаче 
помех по схеме 
"провод-провод" 
±2 кВ при подаче 
помехи по схеме 
"провод-земля"

Соответствует Качество электриче­
ской энергии в элек­
трической сети сле­
дует обеспечить в 
соответствии с ти­
пичными условиями 
коммерческой или 
больничной обста­
новки
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Провалы напряже 
ния, кратковремен­
ные прерывания и 

изменения напряже­
ния во входных ли­

ниях электропитания 
по МЭК 61000-4-11

М атитное поле 
промышленной

частоты (50/60 Гц) 
по МЭК 61000-4-8

<5% Uh (провал 
напряжения 

>95% Uh) в те­
чение 0,5 пери­

ода
40% Uh (провал 
напряжения 60%  
Uh) в течение 5 

периодов 
70% Uh (провал 
напряжения 30%  
Uh) в течение 25 

периодов 
<5% Uh (провал 

напряжения 
>95% Uh) в те- 

чение 5 с
3 А/м Соответствует

Качество электриче 
ской энергии в сети - в 
соответствии с типич­
ными условиями ком­
мерческой или боль­
ничной обстановки. 
Если пользователю 
аппарата необходимо 
обеспечить непрерыв­
ную работу в условиях 
возможных прерываний 
сетевого напряжения, 
рекомендуется питание 
аппарата осуществлять 
от источника беспере 
бойного питания или 
батареи
Уровни магнитного по­
ля промышленной ча­
стоты следует обеспе­
чить в соответствии 
типичными условиями 
коммерческой или
больничной 
обстановки

Примечание: Uh -  уровень напряжения 
пытятельного воздействия.___________

электрической сети до момента подачи ис-

АЛМАГ-01Н

Таблица 3

/^парат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, 
определенной ниже. Покупателю или пользователю аппарата следует обеспе- 
чить его применение в указанной электромагнитной обстановке

Руководство и декларация изготовителя -  помехоустойчивость

Испытание на 
помехо- 

устойчивость

Испытательный 
уровень по МЭК 

60601

Уровень
соответ­

ствия

Электромагнитная 
обстановка - указания

Кондуктивные по­
мехи, наведенные 
радиочастотными 

электромагнитными 
полями по МЭК 

61000^-6

Радиочастотное 
электромагнитное 

поле по МЭК 
61000-4-3

3 В (средне­
квадратичное 

значение) в по­
лосе от 150 кГц 

до 80 МГц

3 В/м в полосе 
от 80 МГц до 2,5 

ГГц

3, В

3, В/м

Расстояние между исполь­
зуемыми мобильными ра­
диотелефонными система­
ми связи и любым элемен­
том аппарата, включая ка­
бели, должно быть не 
меньше рекомендуемого 
пространственного разноса, 
который рассчитывается в 
соответствии с приведен­
ными ниже выражениями 
применительно к частоте 
передатчика. 
Рекомендуемый 
пространственный разнос:

d = u V p
(от 80 до 800 МГц); 

Ф=2,3>/Р
(от 800 МГц до 2,5 ГТц).
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Продолжение таблицы  3 Где d -  рекомендуемый пространствен­
ный разнос, м
Р -  номинальная максимальная выход­
ная мощность передатчика, Вт, установ­
ленная изготовителем.
Напряженность поля при распростране­
нии радиоволн от стационарных радио­
передатчиков, по результатам наблюде­
ний за электромагнитной обстановкой , 
должна быть ниже, чем уровень соответ­
ствия в каждой полосе частот 
Влияние помех может иметь место вбли­
зи оборудования, маркированного знаком

тельные меры, такие как переориентировка или перемещение 
Ь) Вне полосы от 150 кГц до 80 МГц напряженность поля должна быть мень ,
чем 3, В/м.

60 » 800 МГЦ
2 Выражения применимы не во всех случаях. На ра р<ю Р „„дой
йппн влияет поглощение или отражение от конструкции, объектов людеи^---------------
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Рекомендуемые значения пространственного разноса между портативными 
и подвижными радиочастотными средствами связи 

и аппаратом
Аппарат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, при 
которой осуществляется контроль уровней излучаемых помех. Покупатель или 
пользователь аппарата может избежать влияния электромагнитных помех, обеспе­
чив минимальный пространственный разнос между портативными и подвижными 
радиочастотными средствами связи (передатчиками) и аппаратом, как рекоменду­
ется ниже, с учетом максимальной выходной мощности средств связи
Номинальная макси­
мальная выходная 

мощность передатчи­
ка, Р, Вт

Пространственный разнос d, м, в зависимости от частоты 
передатчика

d = l,2 V P  
в полосе от 150 
кГцдовО МГц

d = U V P  
в полосе от 80 до 

800 МГц

d=2,3V Р 
в полосе от 800 
МГц до 2,5 ГГц

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1.2 2.3
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Продолжение таолиг 

10

ы ч
3.8 3,8

100 12 12

7.3

23

чика. 
Примечания;
1.

на частотах 80 и 800 МГц применяют большее значение напряженности по-

Трио1 ?дГенТи"р^комендуемыхзначений

= ~ S = ^ B E = = B =
готовителя передатчика.______________ ___________________ _

2.

3.

АЛМАГ-01Н

Адрес завода-изготовителя:
Россия, 391351, Рязанская область.

Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25,
АО «Елатомский приборный завод», 

телУфакс: (49131) 2-04-57

ГА Р А Н ТИ Й Н Ы Й  ТА Л О Н
на ремонт (замену) в течение гарантийного срока 

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным лолем 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМАГ») 

ло ТУ  9444-00440279992-99 в ислолнении:
Алмаг-01 Н (экспортное исполнение)

(с источником литания настольного варианта исполнения)

Дата изготовления____________________ N °_________________

Приобретен_______________________________________________
(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксллуатацию_
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным 
предприятием___________________________Дата_______

Города.

Выдан после ремонта__
(дата, подпись)

М .П .
Подпись руководителя ремонтного 
поддлриятия.
Подпись руководителя учреждения- 
владельца _______________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит осно­
ванием для предъявления счета на оплату за произведенный ре­
монт в течение гарантийного срока.
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Адрес завода-изготовителя:
Россия, 391351, Рязанская область.

Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25,
АО «Елатомский приборный завод», 

телУфакс: (49131) 2-04-57

ГА Р А Н ТИ Й Н Ы Й  ТА Л О Н
на ремонт (замену) в течение гарантийного срока 

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМАГ») 

по ТУ  9444-004-40279992-99 в исполнении:
Алмаг-01 Н (экспортное исполнение)

(с источником питания настольного варианта исполнения)

Дата изготовления____________________ № _________________

Приобретен_______________________________________________
(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию_
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным 
предприятием___________________________Дата_______

Города.

Выдан после ремонта__
(дата, подпись)

М .П .
Подпись руководителя ремонтного 
предприятия.
Подпись руководителя учреждения- 
владельца _______________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит осно­
ванием для предъявления счета на оплату за произведенный ре­
монт в течение гарантийного срока.
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Адрес завода-изготовителя:
Россия, 391351, Рязанская область.

Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25,
АО «Елатомский приборный завод», 

телУфакс: (49131) 2-04-57

ГА Р А Н ТИ Й Н Ы Й  ТА Л О Н
на ремонт (замену) в течение гарантийного срока 

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМАГ») 

по ТУ  9444-004-40279992-99 в исполнении: 
Алмаг-01 Н (экспортное исполнение)

(с источником питания настольного варианта исполнения)

Дата изготовления____________________ № _________________

Приобретен____
(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию_
(дата, подпись) 

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным
предприятием. 

Города______

.Д ата ,

Выдан после ремонта__
(дата, подпись)

М .П .
Подпись руководителя ремонтного 
предприятия.
Подпись руководителя учреждения- 
владельца _______________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит осно­
ванием для предъявления счета на оплату за произведенный ре­
монт в течение гарантийного срока.
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Шготошитвлк A O  «Елатомский приборный завод» 1 н  
А д рес Россия. 391351, Рязанская облааь, д

Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25 
Телефон: 8-800-200-01-13 ^  "
E-mail: $ervice@elamed 

Сайт: elanfiecl.com

АЛМАГ*- товарный зн

Товарные знаки (знаки обслуживания) зареги 
реестре товарных знаков и знаков обслуживания 
товарного знака или сходного с товарным SHaKOh 
законом РФ.

Система Менеджмента Качества предлриетия с ^ и ф и !  
требованиям международного стандарта IS0134B5.

Утилизация изделия

Д т м л я  за условиями храняиия таких отходов "поэтотУдия
нагатовному влиянию на окружающую среду и

или в магазин, где было приобретено изделие.

А  Е Л А  М Е Д

ОМ: 29 .405 .02  - 25 .04.2023



И«готоаит«ль: А О  «Елатомский приборны й завод» 
Адрес Россия, 391351, Рязанская область. 

Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25 
Тслафон: 8 '800 -2 00 -01 -1 3  

E-mail: servlce®elam ed,copi,
Сайг. elam ed.c - '

АЛ М А Г*- товарный

Товарные знаки (знаки обслуживания) зарв1 
реестре товарных знаков и знаков обслужиВ( 
товарного знака или сходного с товарным зн 
законом РФ.

Система Менеджмента Качества предприятия с< 
требованиям международного стандарта IS 0 13485.

Утилизация изделия
Данное изделие в конце срока его эксплуатации необходимо утилизировать как отходы 
электроники в специализированных пунктах утилизации. Изделие не содержит 
вредных для здоровья людей и окружающей среды веществ. Тем не менее, его 
нельзя уничтожать вместе с неотсортированными отходами, так как отсутствие 
контроля за условиями хранения таких отходов может привести к потенциально 
негативному влиянию на окружающую среду и здоровье людей. Поэтому для 
предотвращения подобных последствий необходимо выполнить специальные 
требования по утилизации этого изделия. Для получения более подробной 
информации об этом обратитесь в местные органы управления (для России -  
в территориальные органы Роспотребнадзора), службу сбора бытовых отходов 
или в магазин, где было приобретено изделие.

Е Л А  М Е Д

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем 
малогабаритный «АЛМАГ-01» (томрны й знак «АЛМАГ») 

ПОТУ9444-004-40279992-99 в исполнении:
3. АЛМАГ-01 (экспортное исполнение)

(с источником питания переносного варианте исполнения)

БЫТЬ СОБОЙ. ЖИТЬ НАСТОЯЩИМ

Q A / V \ a r * 0 1оооо

/

АППАРАТ
МАГНИТОТЕРАПЕВТИЧЕСКИЙ

РУКО В О Д С ТВО  по Э КС П Л УА ТА Ц И И

ОМ: 29 .401 .02 -  25 .04 .2023 (ГИКС.941519.001-02 РЭ) Е Н [
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у в а ж а е м ы й  ПОКУПАТЕЛЬ!
Вы приобрели А ппарат м атитотерапевтический бегущ им импульсным 

полем, малогабаритны й «А Л М А Г-01» (товарны й знак «А ЛМ АГ») по Т У  9444- 
004-40279992-99 в исполнении; 3. «АЛМ АГ-01» (экспортное исполнение) (с ис­
точником питания переносного варианта исполнения), который относится к из­
делиям медицинской техники и включен в номенклалф у разрешенных для при­
менения в медицинской практике физиотерапевтических аппаратов, рекомен­
дован Комитетом по новой медицинской технике Министерства здравоохране­
ния России (протокол № 7 от 09 .08.1999 г.).

Пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с данным Р уководством по эксплуа­
тации и Инструкцией по применению, которые являются документами, удосто­
веряющими гарантированные заводом-изготовителем основные параметры, 
технические характеристики, по1@зания и противопоказания к применению, по­
рядок использования аппарата по назначению и его безопасность.

Применение аппарата «АЛМ АГ-01» в соответствии с Инструкцией по приме­
нению позволит Вам оптимально использовать его уникальные возможности и 
получить максимальный эф ф ект при лечении и профилактике широкого спектра 
заболеваний. В случае возникновения вопросов по применению аппарата, ре­
комендуем обратиться на завод или к врачу-физиотерапевту.

Проведение процедур самим пациентом в дом аш них условиях не требует 
специальной подготовки и специальны х навыков.

А Внимание! Сохраняйте Руководство по эксплуатации с Инструкцией по 
применению в течение всего срока службы аппарата. При передаче аппарата 
«АЛМАГ-01» третьим лицам вместе с ним необходимо передать Руковод­
ство по эксплуатации с Инструкцией по применению.

Потенциальными потребителями данного аппарата являются дееспо­
собные граждане, достигшие 18 лет.

А
Символы на аппарате

Предупреждения, связанные с безопасностью и эффективностью эксплуа­
тации.

Изделие класса II. Корпус защищен усиленной изоляцией, защитного зазем­
ления не требуется.

Руководство по эксплуатации Страница 2
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Руководство по эксплуатации. Внимательно про- ^  ^
^  чтите руководство по эксплуатаи1ии на аппарат. / / ”

4 ^  Рабочая часть типа В. Рабочая часть защищена
усиленной изоляцией.

I  ^  Блок управления изделия обеспечивает защиту от 
I Р 4 ^  попадания посторонних предметов диаметром 

более 1 мм и вертикально падающих капель воды.

^(W IO  Ргбочий цикл: 18 мин - работа, 10 мин - пауза.

г  И  г  Соответствие требованиям 
Р Н I  технического регламента 
L 11L Таможенного Союза 020/2011.

П

ш

120В - номинальное напряжение аппарата; 
бОГц - номинальная частота электропитания;
35В А - мощность, потребляемая от электросети.
- товарный знак предприятия-изготовителя;
- наименование аппарата;
- обозначение технических условий на изделие;
- заводской номер;
-год выпуска;
- надпись «СДЕЛАНО В РОССИИ».
Надписи на аппарате:
«СЕТЬ» («POWER») - индикация включения/выключения аппарата;
«РАБОТА» («WORK») - индикация формирования аппаратом матитного поля.
Надписи на внешней стороне потребительской тары:
Условия хранения: „
Температура воздуха: от +40 °С до -50 °С. влажность воздуха до 98% при +25 С.
Условия транспортировки:
Температура воздуха: от +50 ®С до -50 ®С, влажность воздуха до 100л при +25 С.

А -У К А З А Н И Я  ПО  БЕЗО ПА СНО СТИ

К выполнению лечебных или профилактических процедур с использованием 
аппарата приступайте только после ознакомления с настоящим Руководством 
по эксплуатации.
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Проводите процедуры в местах, удобных для включения сетевой вилки 
в розетку сети электропитания, исключающих натяжение сетевого шнура и ка­
беля излучателя (катушек-индукторов), в противном случае ислользуйте сете­
вые удлинители промышленного изготовления. Аппарат «АГ1МАГ-01» следует 
включать только в исправную розетку с рабочим напряжением сети ~120 В 
(-10  В ,+6 В).

Запрещ ается поднимать и переносить, а  также выдергивать аппарат из ро- 
зетки за сетевой шнур.ш Во избежание поврехщений аппарата, берегите его от безнадзорного 
доступа детей.

Перед проведением процедур проведите внешний осмотр аппарата. Эксплу­
атация аппарата с поврежденным корпусом, катушками-индукторами или кабе­
лями ЗАП РЕЩ ЕНА !

Электронный блок и излучатель (четыре катушки-индуктора) должны  
зниться и использоваться в сухом ломещении

Не допускайте попадания влаги внутрь электронного блока и катушек- 
ицдукгоров при обработке их поверхностей дезинфицирующими растворами. 
Оберегайте аппарат от сырости, сотрясений и ударов.

Берегите аппарат от воздействия прямых солнечных лучей и высоких
температур.

После хранения или при транспортировании аппарата при низких тем­
пературах его перед использованием следует выдержать не менее 4-х часов 
при комнатной температуре.

т Н е перекручивайте и не перегибайте кабель и катушки-индукторы, хра­
ните аппарат после использования в потребительской таре.
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т__  Н е размещ айте подключенный к сети аппарат (м енее 0 ,5  м) вблизи маг­
нитных носителей информации (дискеты, кредитные карты, видеозаписи, мо- 
бильные запоминаю щие устройства).

_____ Указания  по защ ите окруж аю щ ей среды : утилизируйте аппарат по
окончании его эксплуатации как отходы электроники в специализированных 
пунктах утилизации.

____ И склю чение ответственности: завод-изготовитель не несет ответ­
ственности за повреждения, которые возникли из-за несоблюдения указаний, 
приведенных выше.

I Р* 2  Излучатель обеспечивает защ иту от попадания посторонних предметов 
диаметром более 1 мм и вертикально падающих капель воды при наклоне 
корпуса на 15°.

А1\  Лечение проводит ся в ст рогом соот вет ст вии с  кИнст рукцией по  
примен& 1ию».

/ \  ВНИМАНИЕ! ИЗДЕЛИЕ т р^ует  применения специальных мер для обес­
печения ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СОВМЕСТИМОСТИ и должно быть установ­
лено и введено в эксплуатацию в соответствии с информацией, относящей­
ся к  ЭМС, приведенной в данном Руководстве по эксплуатации.

/ \  ВНИМАНИЕ! Применение мобильных радиочастотных средств связи мо­
жет оказывать в о ^й ст в и е  на МЕДИЦИНСКИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ ИЗДЕ- 
ЛИЯ. ^

Важная инф ормация об  элект ромагнит ной совмест имост и (ЭМС) 
Поскольку количество таких электронных устройств, как ПК и мобильные (со­

товые) те л е ^ н ы , увеличивается, медицинские приборы могут быть чувстви­
тельными к электромагнитным помехам, создаваемым другими устройствами. 
Электромагнитные помехи могут нарушать работу медицинского прибора и со­
здавать потенциально небезопасную ситуацию.
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Медицинские приборы также не должны меш ать функционированию других 
устройств.

Данный аппарат, произведенный компанией ЕЛАМ ЕД, удовлетворяет требо­
ваниям стандарта ГО С Т Р М ЭК 60601-1-2 относительно устойчивости к поме­
хам и испускаемого излучения.

Тем  не менее, следует соблюдать ряд мер предосторожности:
• Использование компонентов и кабелей, отличных от тех, которые постав­

ляются в комплекте изделия, может привести к увеличению эмиссии или к сбо­
ям в работе аппарата. Исключение - детали, поставляемые компанией ЕЛАМЕД  
в качестве запасных частей.

• Удостоверьтесь в правильности работы оборудования, если условия от­
личаются от приведенных в таблицах в Приложении А.

С пециальны е требования по обеспечению  электром агнитной совм е­
стим ости представлены  в П рилож ении А.

Н А ЗН А Ч ЕН И Е И ПРИ НЦ ИП  Д ЕЙ С ТВ И Я
Аппарат «АЛМ АГ-01» предназначен для лечебного воздействия на организм  

человека импульсным бегущим магнитным полем с целью лечения радикули­
тов, артрозов, остеохондрозов и

Кабель излу- Индикатор
чателя

т.п. в условиях физиотерапевтиче­
ских отделений лечебно- 
профилактических учрехщений и в 
домашних условиях.

Аппарат «АЛМ АГ-01» состоит из 
блока управления (генератора им­
пульсов тока), излучателя, состоя­
щ его из четырёх связанных между 
собой катушек-индукторов, исполь­
зуемых для воздействия на отдель­
ные пораженные части тела, кабе­
ля излучателя и сетевого шнура. 
После включения аппарата в сеть 
120 В блок управления в течение 
18 минут обеспечивает форми-

магнитного
поля

Излучатель

Сетевой
шнур

Блок
управления

Руководство по эксплуатации Страница 6

АЛМАГ-01

рование и распределение по катушкам-индукторам импульсов тока, в которых 
они преобразуются в импульсы м атитной индукции. В результате формируется 
распределенное в пространстве излучателя циклически изменяющееся бегу­
щ ее (от 1гой катушки к4-о й , от 1-ой к4-о й  ...)  импульсное магнитное поле.

Катушки-индукторы соединены эластичными перемычками и образуют гиб­
кую излучающую линейку - излучатель, который при использовании аппарата по 
назначению можно накладывать на поясничную или воротниковую зоны, позво­
ночник, обворачивать ей коленный сустав и т.п.

ТРА Н С П О РТИ РО В А Н И Е И ХРА Н ЕН И Е
Разреш ается хранение аппарата в условиях 2  по ГО С Т15150 в неотаплива­

емых хранилищах при температуре воздуха от +40 °С  до -50  °С , относительной 
влажности воздуха до 98%  при температуре воздуха +25 °С.

Аппарат транспортируется всеми видами закрытого транспорта по ГО СТ Р 
50444 в соответствии с правилами перевозки грузов, действующими на данном  
виде транспорта в условиях 5  по ГО СТ 15150:

- температура воздуха от +50 °С  до -50  °С;
- относительная влажность воздуха до 100%  при температуре +25 °С .
Для доставки аппарата на обмен или ремонт он должен б4^ь полностью упа­

кован.
КО М П ЛЕКТ П О СТАВКИ

Наименование Количество, шт.

Аппарат магнитотерапевтический
бегущим импульсным полем, малогабаритный.
Ислолнение «АЛМ АГ-01» (экспортное исполнение)

1

Руководство по эксплуатации 1

Потребительская тара 1

Комплект принадлежностей: Индикатор магаитного поля 1

П О Р Я Д О К И С П О ЛЬ ЗО В АНИ Я  по НА ЗНАЧЕНИ Ю
После длительного хранения при транспортировании при тем пературе  

ниже +10  “С  перед включением вы держите аппарат в помещ ении при ком­
натной тем пературе не м енее 4 -х  часов. Наружны е поверхности частей ап-
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парата продезинф ицируйте способом двукратного протирания салф еткой из 
бязи или марли, смоченной в растворе, разреш енном  к применению  в м еди­
цинской практике для изделий из лластмасс (налрим ер в 3%  растворе лере- 
киси водорода и 5%  растворе хлорам ина) с интервалами между лротирани- 
ями 10-15 мин. При этом салф етка должна быть отж ата во избежание попа­
дания раствора внутрь аппарата.

Н а корпусе блока управления расположены два световых индикатора. Зеле­
ный зажигается при включении аппарата в сеть электропитания. Одновременно 
с зеленым индикатором загорается желтый, свидетельствующий о формирова­
нии бегущ его магнитного поля. Он связан с таймером и гаснет через 22 минуты 
после включения аппарата в сеть, при этом воздействие прекраидается.

Примечания.
1. Для продолжения работы аппарата необходимо отключить аппарат 

от сети электропитания и включить его вновь (включение произвести через 
промежуток времени не менее 10 мин).

2. По окончании работы с аппаратом необходимо отключить изделие от 
сети электропитания.

Наличие магнитного поля и работоспособность АЛМ АГа подтверждается ми­
ганием индикаторов зеленого цвета в центре каждой из четырех катуш ек- 
индукторов. При работе изделия индикаторы должны мигать с равной частотой. 
Дополнительно работоспособность АЛМ АГа можно проверить с помощью инди­
катора м атитного  поля, поочередно прикладывая его к катушкам-индукторам, 
со стороны знака «N », включенного в сеть аппарата. О  наличии импульсного 
м атитного  поля будут свидетельствовать мигание зеленой лампочки в центре 
индикатора.

О бе стороны катушек-индукторов являются рабочими, однако в подавляю­
щем большинстве методик воздействие осуществляется сторонами катуш ек с 
северным полюсом (обозначенные знаком «N»).

Направление перемещ ения бегущего импульсного магнитного поля от пер­
вой катушки-индуктора к четвертой. Первой считается та катушка, к которой 
подходит кабель от блока управления.

Лечение проводят, воздействуя на очаг поражения, окружающие ткани и ре­
флекторные зоны, размещ ая индукторы аппарата непосредственно на коже. 
Благодаря высокой проникающей стюсобности магнитного поля аппарата лече­
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ние можно также проводить через одежду, сухую или влажную марлевую повяз­
ку, гипсовую повязку толщиной до 1 см.

При использовании по назначению обращ айте внимание на правильное 
размещ ения излучателя в соответствии с рекомендациями, указанными в мето­
дике лечения (направление бегущ его импульсного магнитного поля и воздей­
ствие северным или южным магнитным полюсом).

ТЕ ХН И Ч ЕС КО Е О Б С ЛУЖ И В А Н И Е
Аппарат «АЛМ АГ-01» не требует специального технического обслуживания и

/ < к * г и / М 1 ю и ы ы  If A J n w A T  Г П \ Л 1 Г М Т К  Г Н 4 Р Н К  П П П Г П .

Наименование работы Периодичность
1. Проверка внешнего вида корпуса аппа­
рата и сетевого шнура на отсутствие по­
вреждений.
2. Очистка от пыли и грязи.
3. Дезинфекция.

Перед каждой процедурой

Перед каждой процедурой 
После каждого применения

Проверка работоспособности аппарата осуществляется с помощью индика­
торов на блоке управления и катушках-индукторах излучателя, либо с помощью  
индикатора магнитного поля.

При обнаружении неисправности обратитесь к предприятию-изготовителю  
или в его представительство.

ТЕ Х Н И Ч ЕС КИ Е ХА РА КТЕРИ С ТИ КИ
•  Электропитание аппарата осуществляется от сети переменного тока часто­
той 60 Гц, напряжением 120 В (-10 В, +€ В).
•  Мощность, потребляемая аппаратом от сети переменного тока при номи­
нальном напряжении -  35±10%  В-А.
•  М асса аппарата не более 0 ,8  кг.
•  Габаритные размеры составных частей аппарата:
- блок управления -  (135±10)х(58±5)х(44±5) мм;
-  излучатель -  (555±10)х(90±5)х(15±5) мм.
•  Максимальное амплитудное значение магнитной индукции на рабочей по­
верхности каждой из катушек-индукторов (обе плоские стороны) аппарата со­
ставляет (20+6) мТл.
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• Длительнсхл'ь импульса м атитно го  поля в пределах от 1,5 до 2 ,5  мс.
•  Частота следования импульсов малнитного поля в каждой из катуш ек- 
индукторов составляет одну восьмую частоты питающей сети.
•  Подключение аппарата к сети питания, автоматическое включение режима 
магнитного воздействия сопровохздается световой индикацией.
•  Аппарат обеспечивает работу в повторно - кратковременном режиме в тече­
ние 6 часов: 18 мин - время магнитного воздействия, 10 мин - перерыв. Время 
воздействия устанавливается автоматически. Повторное включение режима 
воздействия осуществляется отключением аппарата от сети и новым его под­
ключением к сети.
•  Длина шнура подключения излучателя к блоку питания -  2,1 (-0,15; +0,1 ) м. 
Длина сетевого шнура - 1,2±0,1 м.
•  При эксплуатации аппарат устойчив к воздействию климатических факторов 
по ГО СТ 15150 исполнение У)Ш  4 .2  (при температуре окружающего воздуха в 
диапазоне от +10 до +35 °С  и номинальном значении относительной влажности 
до 80%  при +25 °С ).
•  Аппарат при транспортировании устойчив к воздействию климатических 
факторов по ГО СТ 15150 для условий хранения 5 (при температуре окружаю­
щ его воздуха в диапазоне от - Й  до +50 °С ), при хранении -  для условий хране­
ния 2  по ГО СТ 15150 (в упакованном виде при температуре окружающего воз­
духа в диапазоне от -50  до +40 “С ).
•  Нару>№ые поверхности составных частей аппарата устойчивы к дезинф ек­
ции химическим методом по М У-287-113 3% -ым раствором перекиси водорода 
по ГО СТ 177 и 5%  раствором хлорамина по Т У  9392-031-00203306.
•  Средний срок службы не менее 8 лет. Критерием предельного состояния 
аппарата является невозможность или технико-экономическая нецелесообраз­
ность восстановления аппарата.
•  Средняя наработка на отказ не менее 1000 ч. Критерием отказа является 
несоответствие максимального амплитудного значения магнитной индукции 
аппарата.
•  М атериалы , из которых изготовлены части аппарата, доступные к прикос­
новению, биологически безопасны.
•  Максимальная тем пература на поверхности катуш ек-индукторов не более 
41 °С , блока управления -  45  °С .
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•  Класс в зависимости от потенциального риска применения -  2а  (медицин­
ское изделие со средней степенью риска) по ГО С Т 31508. ,слл.о\
•  Габаритны е размеры индикатора м ати тно го  поля - диаметр (5 И З ) мм, 
высота -  (14 ±1 ) мм. М асса индикатора м ати тно го  поля, не более - 0 ,0 3 5  кг.

П Е РЕЧ ЕН Ь  И С П О Л Ь ЗУЕ М Ы Х  С ТА Н Д А Р ТО В
ГО С Т Р М Э К 60601-1-2010  «Изделия медицинские электрические. Часть 1. 

О бщ ие т р е п а н и я  безопасности с учетом основных функциональных харак-

т е р и ^ ю к  60601-1-2 -2014  Изделия медицинские электрические. Часть 1- 
2 О бщ ие требования безопасности с  учетом основных функциональных ха- 
оактеоистик. Э л екгр ом атитная  совместимость. Требою ния и испытания.

ГО С Т 31508-2012  «Изделия медицинские. Классиф икация в зависимости 
от потенциального риска применения. О бщ ие т^ б о в ан и я» .

ГО С Т Р 50444-92  «Приборы, аппараты и оборудование медицинские. О б­
щ ие технические условия». ___

ГО С Т 15150-69 «М аш ины , приборы и другие технические изделия. Испол­
нения для различных климатических районов. Категории, условия эксплуата­
ции, хранения и транспортирования в части воздействия климатических ф ак- 
тооов внешней среды».

РД 50-707-91 «Приборы, аппараты и оборудование медицинское. О бщ ие 
технические условия».

М У -287-113 «М етодические указания по дезинф екции при стерилизацион­
ной очистке и стерилизации изделий медицинского назначения».

ГО С Т 177-88 «Водорода перекись. Технические условия».
Т У  9392-031-00203306-2003  «Хлорамин. Технические требования».
РОСТ ISO  10993-1-2011 «Изделия медицинские. Оценка биолотческого дей­

ствия медицинских изделий. Часть 1. Оценка и исследования».
СанПиН 2 .1 .7 .2790-10 «Санитарно-эпидемиолотческие требования к обра­

щению с медицинскими отходами».
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УТВЕРЖ Д ЕНА  
Письмом Росздравнадзора 
от 18.03.2010 № 04-5801/10

ИНСТРУКЦИЯ
по применению  «Аппарата магнитотерапевтического  

бегущим импульсным полем, малогабаритного 
«АЛМ АГ-01»

1. Показания к применению
2. Противопоказания к применению
3. Порядок пользования аппаратом
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1. П О КАЗА НИ Я  К  ПРИ М ЕНЕНИ Ю
Заболевания опорно-двигательного аппарата:
•  остеохондроз позвоночника с рефлекторным корешковым синдромом:

-  шейного,
- грудного.
-  поясничного отделов:

•  деформирующий остеоартроз;
•  артриты и артрозы различных суставов: плечелопаточный периартроз, 

артрит, эпикондилит, подагра;
•  бурсит;
•  миозит;
•  паратеноит.
Повре>едения опорно-двигательного аппарата и их последствия:
•  лереломы костей;
•  внутренние травмы суставов;
•  раны, ушиб мягких тканей, гематома, посттравматический отёк;
•  повреждения связок и мышц;
•  послеоперационные раны;
•  келоидный рубец;
•  вялозаживающие гнойные раны, флегмоны, ожоги.
Неврологические заболевания:
•  заболевания периферической нервной системы;
•  невриты:

-  неврит лицевого нерва,
- неврит лучевого нерва,
- неврит локтевого нерва,
-  неврит срединного нерва,
- неврит седалищного нерва (иш иас),
- неврит малоберцового нерва,
- плексит;

•  невралгии:
- невралгия тройничного нерва,
- невралгия затылочного нерва,
-  межреберная невралшя;
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•  травмы нервной системы:
-  травма позвоночника и спинного мозга;

•  сосудистые заболевания головного мозга (при сочетании преходящих 
нарушений мозгового кровообращения с хронической ишемической болезнью  
сердца):

•  наруш ение спинномозгового кровообращения,
•  ишемический инсульт.
Заболевания сердечно-сосудистой системы:
•  гипертоническая болезнь I -  II стадии;
•  почечная гипертония;
•  вегеточхюудистая дистония по гипертоническому типу,
•  ишемическая болезнь сердца со стабильной стенокардией напряжения 

(под контролем лечащ его врача);
•  облитерирующий атеросклероз сосудов нижних конечностей (облитериру­

ющий эндартериит).
Осложнения сахарного диабета:
•  диабетическая ангиолатия;
•  диабетическая полинейропатия.
Дерматологические заболевания:
•  зудящие дерматозы;
•  состояния после кожных пластических операций.
Хронические неспецифические заболевания легких:
•  хронический бронхит;
•  хроническая пневмония;
•  бронхиальная астма.
Заболевания желудочно-кишечного тракта:
•  панкреатит в подострой и хронической стадиях заболевания;
•  дискинезия желчевыводящих путей;
•  хронический гастрит;
•  язвенная болезнь желудка и 12-перстной кишки.
Заболевания женских половых органов:
•  воспалительные заболевания матки и придатков в период стихания остро­

го процесса;
•  заболевания, обусловленные гипофункцией яичников;
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•  состояние после оперативного родоразрешения (кесарево сечение). 
Заболевания венозной системы верхних и нижних конечностей:
•  тромбоз глубоких вен голени;
•  хронический тромбофлебит в стадии трофических расстройств;
•  варикозная болезнь.

2. П РО ТИ ВО П О КАЗА НИ Я
- острые гнойно-воспалительные заболевания;
-  беременность;
- системные заболевания крови;
-  злокачественные новообразования;
- тиреотоксикоз;
- алкогольная интоксикация;
- наличие имплантируемого кардиостимулятора в зоне воздействия.
Наличие небольших металлических включений в костной ткани не служит

противопоказанием к назначению аппарата в терапевтических дозах.

3. П О Р Я Д О К П О Л Ь ЗО В АНИ Я  АП П АРА ТО М
Внимэнио!
-  Проведение прюцедур самим пациентом в домашних условиях аппаратом  

не требует специальной подготовки и специальных навыков. Для получения 
максимального эф ф екта обязательно изучение инструкции.

- Общ ая длительность процедуры не должна превышать 40  минут в день.

3.1. Заболевания опорно-двигательного аппарата.
Катушки-индукторы размещ аю т вдоль проекции патологического очага (об­

ласть шейного отдела позвоночника, лопатки, плечи, кисти, грудные позвонки, 
по ходу рёбер, поясничные и крестцовые позвонки и т.п.).

Продолжительность процедуры до 20 минут. Процедуры проводят 1 или 2 
раза в день. Курс лечения 15-20 процедур, проводимых с перерывами в 1 день 
после 6  и 12 процедуры.

3.2. Повреждения опорно-двигательного аппарата.
Катушки-индукторы размещ аю т вдоль проекции очага поражения. Допуска­

ется проводить воздействие через марлевую или гипсовую повязки.
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Продолжительность процедуры до 20 минут. Процедуры проводят 1 или 2 
раза в день. Курс лечения 15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день по­
сле 6  и 12 дня лечения.

3.3. Заболевания сердечно-сосудистой системы.
1) При гипертонической болезни 1 и 2  стадии больной находится в положе­

нии лёжа на спине. Катушки-индукторы располагают на воротниковой зоне.
При почечной гипертонии помимо воротниковой зоны, индукторы наклады­

вают на область надпочечников: 2  индуктора справа и 2  индуктора слева от по­
ясничного отдела позвоночника. Продолжительность процедуры на каждую зо­
ну -1 5 -2 0  минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день 
после 6  дня лечения.

2 ) При атеросклеротической окклюзии артерий нижних конечностей гатуш ки- 
индукторы располагают вдоль по ходу сосудов (сверху вниз) и нервов. Продол­
жительность процедуры 20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с пе­
рерывами в 1 день после 6  дня лечения.

3.4. Заболевания желудочно-кишечного тракта.
1) При панкреатите в подострой и хронической стадиях заболевания, поло­

жение больного лёжа на спине. Индукторы располагают на левое подреберье 
от срединной линии до средне-подмышечной. Продолжительность процедуры  
20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 
дня лечения.

2 ) При Дискинезии желчевыводящих путей больной находится в положении 
лёжа на спине. Катушки-индукторы располагают на правом подреберье от сре­
динной лини до средне-подмышечной. Продолжительность процедуры 20 ми­
нут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6  дня

3) При хроническом гастрите, язвенной болезни желудка и 12-ти перстной 
киш 1̂  положение больного лёжа на спине. Катушки-индукторы поочерёдно 
располагают на два поля:

- I  поле-эпигастральная область. Время воздействия 15-20 минут.
-И  поле -  на нижнее-грудной отдел позвоночника. Время воздействия 15

минут. . _____
Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6  дня

лечения.

3.5. Заболевания женских лиловых органов.
При подостром и хроническом воспалительном процессах индукторы раз­

мещаю т на нижнюю половину передней брюшной стенки. Продолжительность 
процедуры 15-20 минут. Воздействие проводят 1-2 раза в день. Курс лечения 
15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 и 12 дня лечения. 
Менструации являются противопоказанием для проведения процедур.

3.6. Заболевания венозной системы верхних и нижних конечностей.
1) При варикозном расширении вен конечностей катушки-индукторы распо­

лагаются вдоль по ходу сосудов (снизу вверх) и нервов. Продолжительность 
процедуры 20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 
день после 6  дня лечения.

2 ) При илеофеморальном тромбозе нижних конечностей катушки-индукторы  
размещ аю т поочерёдно:

-  на голень -  от лодыжки до подколенной области;
— внутреннюю поверхность бедра — до паховой области. Воздействие прово­

дят 1-2 раза в день продолжительностью по 15 минут на каходую зону. При ва­
рикозном расширении вен конечностей катушки-индукторы располагаются 
вдоль по ходу сосудов (снизу вверх) и нервов. Прюдолжительность процедуры  
20 минут. Курс лечения 15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6  
дня лечения.

3 ) При хроническом тромбофлебите в стадии трофических расстройств ка­
тушки-индукторы размещ аю т на область трофической язвы голени -  вокруг го­
лени Воздействие проводят 1-2 раза в день продолжительностью 20 минут. 
Курс лечения 15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 и 12 дня
Л 6Ч 0Н И Я

4) При тромбозе подключичной вены индукторы размещ аю т на подключич­
ную область и на область внутренней поверхности плеча. Воздействие прово­
дят 1-2 раза в день продолжительностью 20 минут. Курс лечения 15-20 дней, 
проводимых с перерывами в 1 день после 6  и 12 дня лечения.

5 ) После флебэкгомии лечение проводят с 3-4 дня после операции. Катуш­
ки-индукторы располагают на два поля: внутреннюю поверхность голени и внут­
реннюю поверхность бедра. Воздействие проводят 1 раз в день продолжитель­
ностью по 15 минут на каждое поле. Курс лечения 10-12 дней, проводимых с 
перерывами в 1 день после 6  дня лечения.
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3.7. Лечение осложнений сахарного диабета.
1) При лечении диабетической ан то п ати и  катушки-индукторы располагают 

на тыл стопы и внутреннюю поверхность голени. При поражении бедренного 
сегмента катушки-индукторы располагают на переднее-внутреннюю повер)^ 
ностъ бедра. Воздействие проводят 1-2 раза в день продолжительностью 20  
минут. Курс лечения 15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6  и 
12 дня лечения.

2 ) При лечении диабетической полинейропатии индукторы располагают по 
ходу периферических нервов на конечности на 2  поля: заднюю ловерхность 
бедра и заднюю поверхность голени. Воздействие проводят 1 раз в день про­
должительностью 20 минут на каждое поле. Курс лечения 15-20 дней, проводи­
мых с перерывами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

3.8. Дерматологические заболевания.
1) При лечении нейродермита, почесухи, красного плоского лиш ая и др. ка­

тушки-индукторы накладывают паравертебрально на соответствующий сегмент, 
иннервирующий зону высыпаний и непосредственно на очаг поражения. Воз­
действие проводят 1-2 раза в день продолжительностью 15-20 минут. Курс ле­
чения 15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6  и 12 дня л е ^ н и я .

2) После кожных пластических операций для снятия отёка, воздействие 
начинают на 1-2 сутки после операции, исключая область шва. Воздействие 
проводят 1-2 раза в день продолжительностью 20 минут. Курс лечения 15-20  
дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6  и 12 дня лечения.

3.9 . Хронические неслецифические заболевания лёгких.
Больной находится в положении лёжа на животе. Индукторы располагают на 

два поля. Первое -  область проекции надпочечников: справа и слева от позво­
ночника на уровне Тю — Т п- Второе — меж- и подлопаточная область. Индукторы  
располагают по 2  справа и 2 слева от позвоночника. Время воздействия по 15- 
20 минут на каждое поле. Курс лечения 15-20 дней, проводимых с перерывами в 
1 день после 6  и 12 дня лечения.

3.10. Неврологические заболевания.
1) При хроническом и обострении хронического радикулита индукторы 

накладывают по ходу позвоночника паравертебрально, с одной или с двух сто­
рон поочерёдно, в зависимости от поражения. При болевых ощущениях по ходу 
нервных стволов, соответственно поражению индукторы накладываются: на 
соответствующий поражению участок позвоночника, а  также верхнюю или ниж­
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нюю конечность или по ходу межреберий. Время воздействия на два участка -  
по 15 минут. Курс лечения 15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день по­
сле 6  и 12 дня лечения.

2 ) При сосудистых заболеваниях головного мозга индукторы располагают на 
воротниковую зону. Время воздействия 10-15 минут. Курс лечения 15-20 дней, 
проводимых с перерывами в 1 день после 6  и 12 дня лечения.

ЗА Б О ТА  О Б  О КРУЖ АЮ Щ ЕЙ  С РЕД Е
Корпусные детали изделия, изготовленные из высококачественных пласт­

масс, подлежат переработке в виде конструкционных материалов повторному 
использованию. Электротехнические и электронные компоненты утилизируются 
раздельно в специализированных для этих целей центрах согласно местному 
законодательству. Утилизация этих компонентов с бытовыми отходами не до­
пускается

Правильная утилизация отработанного изделия поможет предотвратить 
возможные негативные последствия для окружающей среды и здоровья чело­
века.

УТИ ЛИ ЗА Ц ИЯ
Восстановлению и повторному использованию подлежат практически все 

компоненты аппарата. Утилизация этих компонентов с бытовыми отходами не 
допускается. Утилизировать отслужившие аппараты необходимо экологически 
безопасным способом. Для этого необходимо обратиться в организацию, име­
ющую сертиф икат/разреш ение на проведение работ по утилизации.

Алпараты, используемые в медицинских учреждениях, после завершения их 
эксплуатации подлежат утилизации по правилам, предусмотренным в СанПиН  
2.1 .7 .2790 для медицинских отходов класса «Б».
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П РИ ЛО Ж ЕН И Е А

Таблица 1
PvKOBoacTBO и декларация изготовителя - электромагнитная эмисд^я-----------------

т т ч п и а т и т ы п й  п б с т а н О В К е . ____________________ _________ _____________ ----------------------

Испытание на 
электромагнитную 

ямиггиш

Соответствие Электромагнитная оостановка - указании

Радиогюмехи по СИС1 IP 
11

Г руппа 1 Аппарат использует радиочастожую aHepmiu 
только для выполнения внутренних функции. 
Уровень эмиссии радиочастотных помех яв­
ляется низким и, вероятно, не приведет к 
нарушениям функционирования расположен­
ного вблизи электронного оборудования.

Радиопомехи по СИС1 IP 
11

Классы А Аппарат пригоден для применения во всех 
местах размещения, включая жилые дома и 
здания, непосредственно подключенные к 
распределительной электрической сети, пи­
тающей жилые дома.

Гармонические состав­
ляющие тока по МЭК 

61000-3-2

Классы А

Колебания напряжения 
и фликер по МЭК 61000- 

3-3

Соответствует

Таблица 2

Р у ко в о д с тв о  и  пакпапаиия изготовителя - помехоустойчивость ----------------
предназнач^тся для применения в электромагнитной обстановке,

Г^1пателю  или пользователю аппарата следует обеспечить его применение в 
iM-jauuriM  япйктпомагнитной обстановке ._______ ____ — -----------------------------------------------

Испытание на 
помехоустойчивость

Испытательный 
уровень по МЭК 

60601

Уровень
соответствия

Электромагнитная 
обстановка - указания

Электростатические 
разряды (ЭСР) по 

МЭК 61000-4-2

±6 кВ - контакт­
ный разряд 

± 8  кВ - воздуш­
ный разряд

Соответствует Пол в помещении из дерева, 
бетона или керамической 
плитки. При полах, покрытых 
синтетическим материалом, 
относительная влажность 
воздуха - не менее 30%.

АЛМАГ-01

Продолжение Таблицы 2
Наносекундные им­
пульсные помехи по 

М ЭК61000-Ф4

±2 кВ -д л я  линий 
электропитания 

±1 кВ -д л я  линий 
ввода/ вывода

Соответствует Качество эп^орической 
энергии в сети в соответ­
ствии с типичными услови­
ями коммерческой или 
больничной обстановки.

Микросекундные им­
пульсные помехи 

большой энергии по 
МЭК 61000-4-5

±1 кВ при подаче 
помех по схеме 
"провод-провод" 
±2 кВ при подаче 
помехи по схеме 
"провод-земля"

Соответствует Качество электрической 
энергии в электрической 
сети следует обеспечить в 
соответствии с  типичными 
условиями коммерческой 
или больничной обстанов­
ки.

Провалы напряже­
ния, кратковремен­
ные прерывания и 

изменения напряже­
ния во входных лини­
ях электропитания по 

МЭК 610004-11

<5% Uh (провал 
напряжения 

>95% Uh) в  тече­
ние 0,5 периода 
40% Uh (провал 
напряжения 60% 
Uh) в  течение 5 

периодов 
70% Uh (провггл 
напряжения 30% 
Uh) в  течение 25 

периодов 
<5% Uh (провал 

напряхюния >95% 
Uh) в  течение 5 с

Соответствует Качество электрической 
энерлти в сети - в соответ­
ствии с типичными услови­
ями коммерческой или 
больничной обстановки. 
Если пользователю аппа­
рата необходимо обеспе­
чить непрерывную работу в 
условиях возможных пре­
рываний сетевого напря­
жения, рекомендуется пи­
тание аппарата осуществ­
лять от источника беспере­
бойного питания или бата­
реи.

Магнитное поле 
Промышленной 

частоты (50/60 Гц) 
поМ ЭК6100(>4-8

ЗА/м Соответствует Уровни магнитного поля 
промышленной частоты 
следует обеспечить в соот­
ветствии с типичными 
условиями коммерческой 
или больничной обстанов­
ки.

Примечание -  Ун -  уровень напряжения электрической сети до момента подачи испыта­
тельного воздействия.
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Таблица 3
Руководство и декларация изготовителя - помехоустойчивость

Аппарат предназначается для применения в электромагаитной обстановке, определен­
ной ниже. Покупателю или пользователю аппарат следует обеспечить его применение в 
указанной эпектроматитной обстановке.

Испытание на 
помехоустойчивость

Кондуктивные по­
мехи, наведенные 
радиочастотными 

электромагнитными 
полями по МЭК 

61000-4-6

Радиочастотное 
электромагнитное 

поле по МЭК 61000- 
4-3

Испытательный 
уровень по МЭК 

60601

3 В {среднеквадра­
тичное значение)в 

полосе от 150 кГц до 
80 МГц

3 В/м в полосе от 80 
М Гцдо2,5ГГц

Уровень
соответствия

3,В

3,В/м

Электромагнитная 
обстановка - указания

Расстояние между использу­
емыми мобильными радио­
телефонными системами 
связи и любым элементом 
аппарата, включая кабели, 

долхтно быть не меньше ре­
комендуемого простран­

ственною разноса, который 
рассчитывается в соответ­

ствии с приведенными ниже 
вырахсениями применитель­

но к частоте передатчика.
Рекомендуемый 

пространственный разнос: 
(1=1,2т/Р

d =  1,2т/Р 
(от 80 до 800 МГц):

а=2,зт/р
(от 800 МГц до 2,5 ггц).
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Продолжение Таблицы 3
Где d - рекомендуемый про­
странственный разнос, м Ь); 
Р - номинальная максималь­
ная выходная мощность пе­
редатчика, Вт, установлен­

ная изготовителем. 
Напряженность поля при 

распространении радиоволн 
от стационарных радиопе­

редатчиков, по результатам 
наблюдений за электромаг­

нитной обстановкой а), 
долхона быть ниже, чем уро­
вень соответствия в кахздой 

полосе частот Ь). 
Влияние помех мохтет иметь 
место вблизи оборудования, 

маркированного знаком

((«))
a) Напряженность поля при распространении радиоволн от стационарных радиопередатчиков, таких 
как базовые станции радиотепефхтных сетей (сотовых/беспроводных), и наземных подвихотых ра­
диостанций, любительских радиостанций, AM и FM радиовещательных передатчиков, телевизион­
ных передатчиков не могут быть определены расчетным путем с достаточной точностью. Для этого 
допхсны быть осуществлены практические и»«ерения напряхтенности поля. Если измеренные кач е ­
ния в месте размещения аппарата превыщают применимые уровни соответствия, следует проводить 
наблюдения за работой аппарата с целью проверки их нормального функционирования. Если в про­
цессе наблюдения выявляется отклонение от нормального функционирования, то, возмсвкно, необ­
ходимо принять дополнительные меры, такие как переориентировка или перемещение аппарата.
b) Вне полосы от 150 кГц до 80 МГц напряхтенность поля долхтна быть меньите, чем 3, В/м. 
Примечания.
1. На частотах 80 и 800 МГц применяют большее значение напряженности поля.
2. Вырахсения применимы не во всех случаях. На распространение электроматитных волн влияет
поглощение или отрахтение от конструкций, обт»екгов и людей.__________________________________
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Таблица 4
Рекомендуемые значения пространственного разноса между портативными и подвижны­

ми радиочастотными средствами связи и аппаратом
Аппарат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, при которой 
осуществляется контроль уровней излучаемых помех. Покупатель или пользователь ап­
парата может избежать влияния электромагнитных помех, обеспечив минимальный про­
странственный разнос между портативными и подвижными радиочастотными средства­
ми связи (передатчиками) и аппаратом, как рекомендуется ниже, с учетом максимальной 
выходной мощности средств связи.

Номинальная макси­
мальная выходная 

мощность передатчика, 
Р.Вт

Пространственный разнос d, м, в зависимости от частоты пере­
датчика

d =  l,2V P  
в полосе от 150 кГц 

до 80 МГц

d =  1,2т/Р
в полосе от 80 до 800 

МГц

d =  2,3VP 
в полосе от 800 
МГц до 2,5 ГГц

0,01 0,12 0,12 0,23
0.1 0,38 0,38 0,73
1 1.2 1.2 2.3

10 3,8 3.8 7,3
100 12 12 23

Примечания.
1. На частотах 80 и 800 МГц применяют больщее значение напряженности поля.
2. Приведенные выражения применимы не во всех случаях. На распространение элек- 
троматитных волн влияет поглощение или отражение от конструкций, объектов и людей.
3. При определении рекомендуемых значений пространственного разноса d для передат­
чиков с номинальной максимальной выходной мощностью, не указанной в таблице, в 
приведенные выражения подставляют номинальную максимальную выходную мощность 
Р в ваттах, указанную в документации изготовителя передатчика.
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ГАРА НТИИ  И ЗГО ТО ВИ ТЕЛЯ
В случаях появления сомнения в исправности или правильной работе аппа­

рата, при повреждениях составных частей изделия, обратитесь в ближайший 
сервисный центр, указанный во вкладыше, или переш лите изделие на завод- 
изготовитель по адресу:

391351, Россия, Рязанская область. Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. 
Янина, 25, АО  «Елатомский приборный завод».

Н е пытайтесь устранить неисправности самостоятельно.
1. Изготовитель гарантирует соответствие качества аппарата требованиям  

руководства по эксплуатации при соблюдении потребителем условий и правил 
хранения, транспортирования и эксплуатации.

Гарантийный срок эксплуатации -  36 месяцев со дня продажи.
Гарантийный срок хранения -  36  месяцев с  даты упаковывания.
В течение гарантийною  срока предприятие-изготовитель безвозмездно ре­

монтирует или зам еняет аппарат и его составные части по предъявлении га­
рантийного талона.

2. Условия гарантии.
2.1 . Гарантия действительна только при наличии правильного и четко запол­

ненного гарантийного талона с указанием заводского номера изделия, даты  
продажи и четкой печатью торгующей организации.

2.2 . Гарантия не распространяется на следующие случаи:
-  если аппарат имеет следы постороннего вмешательства или была попытка 

ремонта в неуполномоченном сервисном центре;
- если обнаружены несанкционированные изменения конструкции или схемы  

аппарата;
-  если аппарат имеет механические повреждения;
- если аппарат имеет повреждения, вызванные попаданием внутрь посто­

ронних предметов, веществ, жидкостей;
-  если аппарат имеет повреждения, вызванные несоответствием парамет­

ров питающей сети требованиям Государственных стандартов.
3. Электрические осемы, ремонтную документацию изготовитель высылает 

по запросу уполномоченных сервисных центров.

Руководство по эксплуатации Страница 25



АЛМАГ-01

С В И Д ЕТЕЛ Ь С ТВ О  О  П РИ ЕМ КЕ
Аппарат матитотерапевтический бегущим импупьсным попем, малогаба­

ритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по Т У  9444-004-40279992-99 в 
исполнении; 3. «АЛМ АГ-01» (экспортное исполнение) (с источником питания
переносного варианта исполнения) заводской номер----------- ------------------------------- --
с о ^ е т с тв у е т  техническим условиям Т У  9444-00Ф 40279992-99 и признан год­
ным к эксплуатации.

Д ата выпуска_ М .П.

(подпись лица, ответственного за приемку)"

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем, малогаба­
ритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по Т У  9444-004-40279992-99 в 
исполнении; 3. «АЛМ АГ-01» (экспортное исполнение) (с источником питания 
переносного варианта исполнения) упакован согласно требованиям, преду­
смотренным конструкторюкой документацией.

Д ата упаковки_

Упаковку прюизвел_ М .П.

Регистрационное удостоверение № Ф СР 2007/00136 от 22 .12.2017 г.
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Адрес завода-изготовителя; Россия, 391351, 
Рязанская обл.. Касимовский р-н, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25, 

АО  «Е П З», тел./ф акс; (49 13 1 ) 2 -0 4 -5 7

!i
A l l

I

III9M
J30S ^

I?: SI
4 v Vao as *

г а р а н т и й н ы й  т а л о н
на ремонт (зам ену) в течение гарантийного срока 

Аппарат м атитотерапевтический бегущим импульсным полем, 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по Т У  
9444-004-40279992-99 в исполнении; 3. «АЛМ АГ-01» (экспортное 
исполнение) (с источником питания переносного варианта ис­
полнения)

Д ата изготовления 

П риобретен_______

№

(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию .
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным  
предприятием___________________________ Д а т а _____

Города_____________________________________________

Выдан после р ем о нта.

М .П .

(дата, подпись)

Подпись руководителя ремонтного 
предприятия
Подпись руководителя учреждения- 
владельца __________________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит 
основанием для предъявления счета на оплату за произве­
денный ремонт в течение гарантийного срока.
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В стац и он ар ы  и д о м аш н и е ап течки

У стр о й ств о  д л я  ко м пл ексн о й  тер ап и и  Л О Р  заб о л ев ани й  М УЛ Ь ТИ Л О Р

Н А Ш И  Н Е И ЗБ Е Ж Н Ы Е  кС П У ТН И К И  Ж И З Н И » -  
Н А С М О Р К (Р И Н И Т ), ГРИ П П  Ф А Р И Н ГИ Т . Л А ­

Р И Н ГИ Т, а л л е р г и ч е с к и й  Р И Н И Т
-  лечатся с трудом, отнимаю т много времени и кучу денег.
А  если к том у ж е заболел ребёнок...

М УЛ Ь ТИ ЛО Р успеш но борется практически  
со всеми заболеваниями уха, горла, носа на 
разны х стадиях.

В основу его работы заложены  три лечеб­
ных ф актора -  тепло, красное световое излу­
чение, м агнитное импульсное поле.

О беспечивает противовоспалительны й, со­
судорасш иряю щ ий, метаболический и регене­
ративный эф ф екты . Способствует устранению  
симптомов заболеваний, повышению иммуни­
тета и ускорению  вы здоровления. Подходит
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Адрес завода-изготовителя; Россия, 391351, 
Рязанская обл.. Касимовский р-н, р.п. Елатьма, ул. Я нина, 25, 

АО  «Е П З», тел./ф акс: (49 13 1 ) 2 -0 4 -5 7
2

5
ggts?
? | C t «
l i f i "

ГА Р А Н ТИ Й Н Ы Й  ТА Л О Н
на ремонт (зам ену) в течение гарантийного срока 

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем, 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по Т У  
9 4 4 4 -0 0 4 -^ 2 7 9 9 9 2 -9 9  в исполнении: 3. «АЛМ АГ-01» (экспортное 
исполнение) (с источником питания переносного варианта ис­
полнения)

Д ата изготовления 

П риобретен_______

№

(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию .
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным  
предприятием___________________________ Д а т а _____

Города_____________________________________________

Выдан после ремонта

М .П .

(дата, подпись)

Подпись руководителя ремонтного 
предприятия
Подпись руководителя учреждения- 
владельца _________________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит 
основанием для предъявления счета на оплату за  произве­
денный ремонт в течение гарантийного срока.
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\

В стац и он ар ы  и д о м аш н и е ап течки

Устройство тепл он иагнито^ибром ассаж ного
забол еваний предстательной ж елезы  МАВИТ<® (УЛ П-01 «ЕЛ А Т»)

Устройство разрабатывалось специалистами Ря­
занского госмедуниверситета им. И .П .

Показания к применению: хронический простатит 
вне обострения, простатовезикулит, уретропростатит, 
эректильная дисфункция, Доброю чественная ги те ^  
плазия предстательной железы (аденом а) на фоне
хронического простатита. ____

Лечение М АВИТом осуществляется путем совместного воздействия

,ранорвк,зль„ая пр<.

ации секрета простаты, нормализации функции нижних мочевых путей, ум 

“ T S S , « S , S S " 3 C e T  „ро™ =ОР<х=лалит«л.ь.м, „ротироотечным. б о л ^

; Г р л " Г а г 1 ^ - Г =  г ^ " с “:ал = 5 2? «  л р о л » олок^ ний , ло рекоренда. 

01) стало лауреатом конкурса «100 лучших товаров России».
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Адрес завода-изготовителя: Россия, 391351, 
Рязанская обл.. Касимовский р-н, р.п. Елатьм а, ул. Я нина, 25, 

АО  «Е П З», тел./ф акс: (49 13 1 ) 2 -0 4 -5 7

ГА Р А Н ТИ Й Н Ы Й  ТА Л О Н
на ремонт (зам ену) в течение гарантийного срока 

Аппарат м атитотерапевтический бегущим импульсным полем, 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по Т У  
9444-004-40279992-99 в исполнении: 3. «АЛМ АГ-01» (экспортное 
исполнение) (с источником питания переносного варианта ис­
полнения)

o ^ iq

§ t i l “
PS3J»

I |e£wj 
l i l « 8 j^ e Sr* A :

Д ата изготовления 

П риобретен_______

№

(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию .
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным  
предприятием___________________________ Д а т а _____

Города_____________________________________________

Выдан после р ем о нта.

М .П .

(дата, подпись)

Подпись руководителя ремонтного  
предприятия
Подпись руководителя учреждения- 
владельца __________________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит 
основанием для предъявления счета на оплату за произве­
денный ремонт в течение гарантийного срока.

Руководст во по эксплуат ации Ст раница 31



АЛМАГ-01

Серебряная медаль лБрюссель-Эерика 2001»

ш
Бронзовая медаль •Изобретатель России-21 веку»

>....SkmJ

Диплом II степени международной выставки кЭкспо-Сибирь»
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И зготовитель: А О  «Елатом ский приборны й завод»
А д рес Россия, 391351, Рязанская области 

Касимовский район, р.п. Елатьма,
Телефон: 8-800-2(

E-mafI: service@elari)e<l:
Сайт: elamed.obi

АЛ М А Г*- товарны

Товарные знаки (знаки обслуживания) sapei 
реестре товарных знаков и знаков обслужива! 
товарного знака или сходного с товарным ана 
законом РФ.

Система Менеджмента Качества предприятия сертифицирована на соответствие 
требованиям международного стандарта IS 0 13485.

Утилизация изделия
Данное изделие а конце срока его эксплуатации необходимо утилизн^овать как отходы 
электроники в специализированных пунктах утилизации. Изделие не содержит 
вредных для здоровья людей и окружающей среды веществ. Тем не менее, его 
нельзя уничтожать вместе с неотсортированными отходами, так как отсутствие 
контроля за условиями хранения таких отходов может привести к  потенциально 
негативному влиянию на окружающую среду и здоровье людей. Поэтому для 
предотвращения подобных последствий необходимо выполнить специальные 
требования по утилизации этого изделия. Для получения более подробной 
информации об этом обратитесь в местные органы управления (для России -  
в территориальные органы Роспотребнадзора), службу сбора бытовых отходов 
или в магазин, где было приобретено изделие.

Аппарат магнитотерапевтический бегущим
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (то и р н м й  j

по TV ваад>оо4-4027ВВ92-99 в исполнении.
2. АЛМАГ-01 Н (с источн)^к^итания настольного аарианта исполнения)
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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Вы приобрели А п п ар ат м агн и то тер ап ев ти ч ески й  б егущ им  им пуль с­

ным полем  м ал огаб ар итны й « А Л М А Г -0 1 »  (товарны й зн а к «А П М А Г ») 
по Т У  9 4 4 4 -0 0 4 -4 0 2 7 9 9 9 2 -9 9  в исполнении: АЛМ АГ-01 Н (с источником  
питания настольного варианта исполнения), (в дщ 1ьнейшем -  апларат). Ап­
парат относится к изделиям медицинской техники и включен в номенклатуру 
разрешённых для применения в медицинской практике физиотерапевтических 
аппаратов.

Регистрационное удостоверение № ФСР___________________ .
Пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с данным руководством по эксплу­

атации (Р Э ) которое является документом, удостоверяющим гарантированные 
заводом-изготовителем основные параметры, технические характеристики, 
показания к применению, порядок использования аппарата по назначению и 
его безопасность. Это позволит Вам оптимально использовать уникальные 
возможности аппарата по лечению и профилактике широкого спектра заболе­
ваний как в условиях физиотерапевтических отделений лечебно­
профилактических учреждений, так и самими пациентами в домашних услови­
ях по рекомендации врача.

А Внимание! Проведение процедур самим пациентом в домашних усло­
виях не требует спеи/иапыюй подготовки и специальных навыков. Для ра­
боты с апларатом необходимо предварительно изучить Руководство по 
эксплуатации, ознакомиться и правильно выполнять методики лечения. 
Это обеспечит наиболее эффективное применение устройства.

А Вним ание! В случае возникновения вопросов по применению аппа­
рата следует лозвонить по телефону на бесплатную горячую линию  
завода 8 800 200 01 13 или проконсультироваться у  врача-физиотералевта 
по месту жительства.

Пожалуйста, сохраняйте Руководство по эксплуатации в течение всего сро­
ка службы аппарата. При передаче аппарата третьим лицам, вместе с  ним 
необходимо передать и Руководство по эксплуатации.

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 1
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А
f

Kjono

□

Символы на устройстве

Предупреждения, связанные 
с безопасностью и эффективностью 
эксплуатации.

Рабочая часть типа В.
Рабочая часть аппарата защищена 
усиленной изоляцией.

Рабочий цикл: 20 мин - работа,
10 мин - пауза.

ш

IP41

£i) ЕЯ А1М1ЕЯ

ЕЛАТ0МС1СИЙ 
ПРИБОРНЫЙ ЗАВОД

Awn^iT wnnnwpi6wrw»iecniift 
6му1Ц11М иипульсиым ПОП0М 
малогабярктным «АЛМАГ-01» 

(товарный знак «АЛШ1АГ»} 
по ТУ 9444-00MQ279Q92>M м:2.

АЛМАГ-01 Н
(с

варианта мсполнания)

-230В,50П(,47В-А 
ТУ 9444ЧЮ4-40279992-99

G w o

Ш

Изделие класса II.
Корпус защищен усиленной изоляцией, 
защитного заземления не требуется.

Инструкция по эксплуатации.
Внимательно прочтите руководство 
по эксплуатации на аппарат.

Блок управления изделия 
обеспечивает защиту от попадания 
посторонних предметов диаметром 
более 1 мм и вертикально падающих капель воды.

230В  -  номинальное напряжение аппарата;
50Гц -  номинальная частота электропитания;
47В  А -  мощность, потребляемая от электросети, 

товарный знак предприятия-изготовителя; 
наименование аппарата; 
обозначение технических условий на изделие; 
заводской номер; 
год выпуска;
надпись «С Д ЕЛА Н О  В Р О С С И И ».

1Р.1
ТС

А

SN
г*П

СДЕЛА НО  В РОССИИ
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А УКА ЗА Н И Я  ПО  БЕЗО ПА СНО СТИ

К выполнению лечебных или профилактических процедур с использовани­
ем аппарата приступайте только после ознакомления с настоящим Руковод­
ством по эксплуатации.

Проводите процедуры в местах, удобных для включения сетевой вил­
ки в розетку сети электропитания, исключающих натяжение сетевого 
шнура и кабеля излучателя (катушек-индукторов), в противном случае 
используйте сетевые удлинители промышленного изготовления. Аппа­
рат следует в к л ^ а ть  только в исправную розетку с рабочим напряже­
нием сети (230^^ .32) В.
Запрещ ается поднимать и переносить, а также выдергивать аппарат из 
розетки за сетевой шнур.

Во избежание повреждений аппарата, берегите его от безнадзорного 
доступа детей.

Перед проведением процедур проведите внешний осмотр аппарата. 
Эксплуатация аппарата с поврежденными корпусом или кабелем  
ЗАПРЕ1ЦЕНА!ш

S

т

Аппарат должен храниться и использоваться в сухом помещении.

Не допускайте попадания влаги внутрь блока управления и излучателя 
при обработке поверхностей дезинфицирующими растворами. О бере­
гайте аппарат от сырости, сотрясений и ударов.

О берегайте аппарат от воздействия прямых солнечных лучей и высо­
ких температур.

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 4
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После хранения или при транспортировании аппарата при низких тем­
пературах, его перед использованием следует выдержать не менее 2-х 
часов при комнатной температуре.

Не перекручивайте и не перегибайте кабели. Храните аппарат после 
использования в потребительской таре.
Указания по защ ите окруж аю щ ей среды : утилизируйте аппарат по 
окончании его эксплуатации как отходы электроники в специализиро­
ванных пунктах утилизации.

И склю чение ответственности: завод-изготовитель не несет ответ­
ственности за повреждения, которые возникли из-за несоблюдения 
указаний, приведенных выше.

Излучатель обеспечивает защ иту от попадания посторонних предме­
тов диаметром более 1 мм и вертикально падающих капель воды при 
наклоне корпуса на 15 °.

Л  Внимание! ИЗДЕЛИЕ требует применения специальных мер для 
обеспечения ЭЛЕКТРОМА1Т1ИТНОЙ СОВМЕСТИМОСТИ и должно 

быть установлено и введено в эксплуатацию в соответствии с информа­
цией, относящейся к ЭМС, лриведенной в данном Руководстве по эксплуа­
тации.

Л  Внимание! Применение мобильных радиочастотных средств связи 
может оказывать воздействие на МЕДИЦИНСКИЕ ЭЛЕКТРИЧЕ­

СКИЕ ИЗДЕЛИЯ.

Важная информация об электромагнитной совместимости (ЭМС)
Поскольку количество таких электронных устройств, как П К и мобильные 

(сотовые) телефоны, увеличивается, медицинские приборы могут быть чув­
ствительными к электромагнитным помехам, создаваемым друш ми устрой­
ствами. Э лектром атитны е помехи могут нарушать работу медицинского при­
бора и создавать потенциально небезопасную ситуацию.

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 5
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Медицинские приборы также не должны меш ать функционированию других 
устройств.

Данный аппарат, произведенный компанией ЕЛАМ ЕД, удовлетворяет тре­
бованиям стандарта EN 6 0 60 1 -1 -2  относительно устойчивости к помехам и 
испускаемого излучения.

Тем не менее, следует соблюдать ряд мер предосторожности:
• Использование компонентов и кабелей, отличных от тех, которые постав­

ляются в комплекте прибора, может привести к увеличению эмиссии или к 
сбоям в работе устройства. Исключение -  детали, поставляемые компанией 
ЕЛАМ ЕД в качестве запасных частей.

• Удостоверьтесь в правильности работы оборудования, если условия от­
личаются от приведенных в таблицах в Приложении А.

А С пециальны е требования по  обеспечению  электром агаитной  
совм естим ости представлены  в П рилож ении А.

Н А ЗН А Ч ЕН И Е И ПРИ НЦ ИП  Д ЕЙ С ТВ И Я
Аппарат предназначен для лечебного воздействия на организм человека 

импульсным бегущим магнитным полем с целью лечения радакулитов, артро­
зов, остеохондрозов и т.п. в условиях физиотерапевтических отделений ле­
чебно-профилактических учреждений и в домашних условиях.

Аппарат состоит из блока управления (генератора импульсов тока), излу­
чателя, состоящ его из четы рёх связанных между собой катушек-индукторов, 
используемых для воздействия на отдельные пораженны е части тела, шнура 
подключения излучателя к блоку питания и сетевого шнура (рисунок 1).

А ппарат предназначен для эксплуатации в нормальных климатических 
условиях для изделий исполнения УХ Л  категории 4 .2  в соответствии с 
ГО С Т 15150-69: температура окружающего воздуха от +10 °С  до +35 °С, атмо­
сф ерное давление 86 ,6-106,7 кПа (600-800 мм рт. ст.).

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 6
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Шнур подключения 
излучателя к блоку питания Индикатор

Рисунок 1. Общий ВИД устройства

После включения аппарата в сеть и выбора одной из 3-х продолжитель­
ностей магнитного воздействия (в дальнейш ем -  продолжительности воз­
действия) блок управления обеспечивает формирование и распределение 
по катуш кам-индукторам импульсов тока, в которых они преобразуются в им­
пульсы магнитной индукции. В результате ф ормируется распределенное в 
пространстве излучателя циклически изм еняю щ ееся бегущ ее (от 1-ой ка­
тушки к 4-ой, от 1-ой к 4-ой ... )  импульсное магнитное поле. Первой считается 
та катушка, к которой подходит кабель от блока управления.

Катушки-индукторы соединены эластичными перемычками и образуют гиб­
кую излучающую линейку -  излучатель, который при использовании аппарата 
по назначению мохою накладывать на поясничную или воротниковую зоны, 
позвоночник, обворачивать ей коленный сустав и т.п.

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 7
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ТРА Н С П О РТИ РО В А Н И Е И ХРА Н ЕН И Е
Разреш ается хранение аппарата в условиях 2 по ГО С Т15150 в неотаплива­

емых хранилищах при температуре воздуха от +40 °С  до -50  "С, относитель­
ной влажности воздуха до 98%  при температуре воздуха +25 °С.

Аппарат транспортируется всеми видами закрытого транспорта по ГО СТ Р 
50444 в соответствии с правилами перевозки грузов, действующими на дан­
ном виде транспорта в условиях 5  по ГО С Т 15150: 

температура воздуха от +50 “С  до -50  °С;
относительная влахшость воздуха до 100%  при температуре +25 °С.

Для доставки аппарата на обмен или ремонт он должен быть полностью 
упакован.

КО М П ЛЕКТ ПО С ТА ВКИ
Н аим енование Количество, ш т.

Аппарат «АЛМ АГ-01Н» 1
Комплект принадлежностей:

Индикатор м атитно го  поля 1
Руководство по эксплуатации 1
Потребительская тара 1

П О Р Я Д О К И СП О ЛЬ ЗО В А Н И Я  по Н А ЗНАЧ ЕНИ Ю  
Подготовка аппарата к  работе
После длительного хранения или транспортирования при температуре 

ниже 10 °С  перед включением выдержите аппарат в помещении с 
температурой от 10 °С  до 35 “С  не менее 2-х часов.

А  Убедитесь в отсутствии механических повре>кдений кабеля и корпусов 
аппарата. При наличии этих повреждений пользоваться аппаратом  
ЗА П РЕЩ А ЕТС Я !

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 8
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Способы дезинфекции
Перед первым использованием аппарата, а  в дальнейш ем после каждой 

процедуры наружные поверхности аппарата продезинфицируйте сп о со ^м  
двукратного протирания салфеткой из бязи или марли, смоченной в 
дезинфицирующем растворе, разрешенном к применению в медицинской 
практике для изделий из пластмасс и металлов для защиты от инфекции вида 
дерматофития (например, в 3%  растворе перекиси водорода и 5%  растворе 
хлорамина). Интервал между протираниями -  в соответствие с инструкцией по 
применению на дезраствор. При обработке блока управления и облучателя 
сал с^тка должна быть отжатой во избежание попадания раствора внутрь 
них. Затем поверхности протереть салфеткой, смоченной в воде^и отжатой, 
просушить их при температуре окружающего воздуха не более +50 °С .

А Внимание!
При приготовлении раствора необходимо использовать ре­
зиновые перчатки.

Порядок работы с аппаратом
Перед тем как начать лечение аппаратом, необходимо проконсультиро­

ваться у лечащ его врача, внимательно ознакомиться с перечнем показаний и 
противопоказаний к применению.

Аппарат разместите в месте, удобном для использования, исключающем 
натяжение сетевого шнура и кабеля излучателя. Следует пользоваться только 
исправной розеткой.

На верхней части корпуса блока расположены органы управления аппара­
том (рисунок 2).

При включении аппарата в сеть начинает мигать желтый индикатор кнопки 
«Пуск/Стоп», имеющей маркировку «► / ■», сигнализируя о том, что аппарат 
включен и находится в ждущ ем режиме. При кратковременном нажатии на 
любую кнопку аппарат переходит в штатный режим работы. При этом индика­
тор кнопки «Пуск/Стоп» перестает мигать, а  индикаторы продолжительности 
воздействия должны последовательно включиться и выключиться, после чего 
должен загореться индикатор последней установленной ранее продолжитель^

Руководство по эксплуатации. Инструкция по применению. Страница 9
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ности воздействия и сформироваться соответствующая звуковая индикация. 
Аппарат готов к применению.

Задание требуемой продолжительности воздействия осуществляется соот­
ветствующим переклю чателем и может составлять -  10, 15, 20  мин. (рисунок 
2) При выборе продолжительности 10 мин. формируется 1 звуковой сигнал, 15 
мин. -  2  звуковых сигнала, 20 мин. -  3 звуковых с и та л а .

Индикация установленной продолжительности воздействия обеспечивает­
ся тремя светодиодными индикаторами белого свечения.

^ п у с к  и остановка воздействия производится с  помощью кнопки 
«Пуск/Стоп». Сигнализация о включении магнитного воздействия осуществля­
ется индикатором желтого свечения совмещенного с кнопкой, а также звуко­
вым си тал ом .

Индикация
продолжительности

воздействия

Рисунок 2. Общий вид блока управления
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В процессе воздействия по истечении промежуточны х 5-ти минутных ин­
тервалов времени аппарат формирует звуковой с и та л .

По окончании воздействия гаснет индикатор желтого свечения и формиру­
ется звуковой сигнал. Через 5-ть минут после окончания воздействия Аппарат 
переходит в ждущий режим, при этом гаснет индикатор продолжительности 
воздействия, а индикатор кнопки «Пуск/Стоп» начинает мигать.

Преждевременное прерывание воздействия осуществляется повторным 
нажатием на эту кнопку.

Аппарат обеспечивает работу в повторно-кратковременном режиме в тече­
ние 6 часов: время воздействия, 10 мин -  перерыв.

Примечания:
- Задание другой продолжительности при включенном магнитном воз­

действии невозможно, т.е. это возможно только при погашенном ин­
дикаторе желтого цвета.

- По окончании работы с аппаратом необходимо отключить аппарат 
от сети электропитания.

Проведение процедуры
Лечение проводят, воздействуя на очаг поражения, окружающие ткани и 

рефлекторные зоны, размещ ая катушки-индукторы аппарата непосредственно 
на коже. Благодаря высокой проникающей способности магнитного поля аппа­
рата лечение можно также проводить через одежду, сухую или влажную мар­
левую повязку, гипсовую повязку толщиной до 1 см.

При использовании по назначению обращ айте внимание на правильное 
размещ ения излучателя в соответствии с рекомендациями, указанными в ме­
тодике лечения (направление бегущ его импульс»<ого м атитного  поля и воз­
действие северным магнитным полюсом). Все методики предусматривают 
воздействие северным полюсом катушек-индукторов, обозначенных знаком  
«N» на корпусах катушек, то есть -  к телу прикладывается сторона катушки- 
индуктора с буквой «N».
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ТЕХН И Ч ЕС КО Е О БС ЛУЖ И В А Н И Е
Аппарат не требует специального технического обслуживания и при береж­

ном отношении к нему может служить очень долго.
Техническое обслуживание аппарата сводится к профилактическому уходу 

(осмотр перед его воздействием, дезинфекция катушек-индукторов после каж­
дой процедуры). При проведении осмотра обращ айте внимание на целост­
ность корпусов и кабелей блока управления, катушек-индукторов.

При обнаружении неисправности обратитесь к предприятию-изготовителю  
или в его представительство.
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т е к у щ и й  р е м о н т
О бщ ие указания
Текущий ремонт аппарата осуществляется по договору между медицин­

ским учреждением и предприятием-изготовителем или его представитель­
ством после технического освидетельствования представителями изготовите­
ля характера и степени его неисправности.

Признаками неисправности являются:
-  механические повреждения корпусов блока питания или катушечной 

группы;
-  механические повреждения кабеля;
-  отсутствие свечения любого из индикаторов белого цвета;
-  формирование световой и звуковой сигнализации при выявлении неис­

правности самим устройством.
Возможные неисправности, выявляемые в процессе работы самим аппара-

Информация, выводимая блою м  
управления

Неисправность

Звуковой сигнал и мигание инди­
катора для 15-ти минутной про­
должительности воздействия

Обрыв провода в кабеле излучателя

Звуковой сигнал и мигание инди­
катора для 20-ти минутной про­
должительности воздействия

Неисправность выходных цепей 
управления катуш кам и- 
индукторами излучателя

Неисправности во время текущ его ремонта устраняются заменой или вос­
становлением элементов, деталей, составных частей и производится наладка 
аппарата для приведения его в соответствие с данными настоящего Руковод­
ства по эксплуатации.

По окончании ремонта аппарат передается пользователю с установлением  
гарантийного срока, начало которого исчисляется с момента его передачи.

М еры  безопасности
Специальных мер предосторожности при проведении ремонтных работ не 

требуется.
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ТЕ Х Н И Ч ЕС КИ Е ХАРА КТЕРИ С ТИ КИ
Электропитание аппарата осуиюствляется от сети переменного тока 

частотой 50 Гц, напряжением (230*^% 2) В.
Номинальная мощность, потребляемая аппаратом от сети -  (47±15% ) В А.
М асса аппарата не более 0 ,8  кг.
М аксимальное амплитудное значение магнитной индукции на рабо­

чей поверхности каждой из катуш ек-индукторов аппарата составляет 
(20 ±6 ) мТл.

Длина шнура подключения излучателя к блоку питания -  (2,1^'̂ .o,i5) м-
Длина сетевого шнура -  (1 ,2  ±  0 ,1 ) м.
^и тел ь н о сть  импульса магнитного поля в пределах от 1,5 до 2 ,5 мс.
Частота следования импульсов магнитного поля в каждой из катуш ек- 

индукторов должна составлять одну восьмую частоты питающей сети.
Аппарат обеспечивает работу в повторно-кратковременном режиме в 

течение 6 часов: время магнитного воздействия, 10 мин -  перерыв.
При эксплуатации аппарат устойчив к воздействию климатических фак­

торов при температуре окружающего воздуха в диапазоне от +10 до +35 °С  
и номинальном значении относительной влажности 80%  при 25 °С .

Аппарат при транспортировании устойчив к воздействию климатических 
факторов при температуре окружающего воздуха в диапазоне от минус 50 
до +50 °С , при хранении в упакованном виде при температуре окружающе­
го воздуха в диапазоне от минус 50 до +40 “С.

Средний срок службы до списания -  не м енее 8 лет. Критерий пре­
дельного состояния -  невозможность или экономическая нецелесооб­
разность восстановления аппарата.

Материалы, из которых изготовлены части аппарата, доступные к при­
косновению, биологически безопасны. Наружные поверхности составных 
частей аппарата устойчивы к дезинфекции химическим методом по М У- 
28 7 -113 3% -ым раствором перекиси водорода по ГО С Т 177 и 5% -ы м рас­
твором хлорамина по Т У  9392-031-00203306.

Аппарат не применяется в присутствии воспламеняющихся анестетиков 
и среде повышенного содержания кислорода.

Максимальная температура на поверхности катушек-индукторов в контак­
те с телом человека не более плюс 41 °С , блока управления -  плюс 45 °С.
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Время процедуры м атитно го  воздействия устанавливается вручную и 
составляет 1 0 ,1 5 ,2 0  мин±5% .

Звуковая индикация промежуточных интервалов воздействия должна 
быть через каждые 5 минут ±5%  от начала воздействия.

Время перехода в ждущий режим по окончании магнитного воздействия 
-  5 минут ±5% .

Аппарат обеспечивает хранение во внутренней энергонезависимой 
памяти и воспроизведение последней установленной продолжительно­
сти воздействия.

Северный полюс магнитного поля всех катушек-индукторов соответствует 
маркировке «N», нанесенной на корпусах катушек-индукторов.

Средняя н ар а^ тка  на отказ не менее 1000 ч. Критерием отказа является 
несоответствие максимального амплитудного значения магнитной индукции 
аппарата.

Габаритные размеры составных частей аппарата приведены в таблице 1.

Таблица 1

Наименование 

составной части

Габаритны е размеры , мм

диам етр длина ширина высота

Блок управления 
Излучатель  
Индикатор  
магнитного поля

50±3

142±10
525±10

75±5
90±5

35±5
15±5

14±1
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П ЕРЕЧ ЕН Ь  И С П О Л Ь ЗУЕМ Ы Х С ТА Н ДА РТО В
ГО СТ Р М Э К 60601-1-2010 «Изделия медицинские электрические. Часть 1. 

Общ ие требования безопасности с  учетом основных функциональных харак­
теристик».

ГО СТ Р М Э К 60601-1-2 -2014 «Изделия медицинские электрические. Часть 
1-2. О бщ ие требования безопасности с учетом основных функциональных ха­
рактеристик. Электромагнитная совместимость. Требования и испытания».

ГО СТ 31508-2012 «Изделия медицинские. Классификация в зависимости от 
потенциального риска применения. Общ ие требования».

ГО СТ ISO  10993-1-2011 «Изделия медицинские. Оценка биологического 
действия медицинских изделий. Часть 1. О ценка и исследования».

ГО СТ Р  50444-92 «Приборы, аппараты и оборудование медицинские. Об­
щие технические условия».

ГО СТ 15150-69 «Машины, приборы и другие технические изделия. Испол­
нения для различных климатических районов. Категории, условия эксплуата­
ции, хранения и транспортирования в части воздействия климатических фак­
торов внешней среды».
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И НСТРУКЦ ИЯ
По применению А п п ар ата  м агн и то те р а п е в ти ч ес ко го  б егущ им  

им пульсны м  полем  м ал о габ ар и тн о го  « А Л М А Г -0 1 »  (товарны й зн ак  
«А Л М А Г » ) по Т У  9 4 4 4 -0 0 4 -4 0 2 7 9 9 9 2 -9 9  в исполнении: 

АЛМ АГ-01 Н (с  источником питания настольного варианта исполнения) 
(порядок пользования аппаратом)
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1. П О КА ЗА Н И Я  К П Р И М Е Н Е Н И Ю
Заболевания опорно-двигательного аппарата:
•  остеохондроз позвоночника с реф лекторны м корешковым синдромом:

- ш ейного,
-  грудного,
- поясничного отделов;

•  деф ормирую щ ий остеоартроз;
•  артриты  и артрозы  различных суставов: плечелопаточны й периартроз, 

артрит, эпикондилит, подагра;
•  бурсит;
•  миозит;
•  паратеноит.
Повреждения опорно-двигательного аппарата и их последствия:
•  переломы костей;
•  внутренние травмы суставов;
•  раны, ушиб мягких тканей, гем атом а, посттравматический отёк;
•  повреждения связок и мышц;
•  послеоперационны е раны;
•  келоидный рубец;
•  вялозаживаю щ ие гнойные раны, ф легмоны , ожоги.
Неврологические заболевания:
•  заболевания периф ерической нервной системы;
•  невриты:

- неврит лицевого нерва,
- неврит лучевого нерва,
-  неврит локтевого нерва,
- неврит срединного нерва,
-  неврит седалищ ного нерва (иш иас),
- неврит малоберцового нерва,
- плексит;
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•  невралгии:
-  невралгия тройничного нерва,
-  невралгия заты лочного нерва,
- м ежреберная невралгия;

•  травмы нервной системы:
- травм а позвоночника и спинного мозга;

•  сосудисты е заболевания головного мозга (при сочетании преходящ их 
наруш ений мозгового кровообращ ения с хронической иш емической болез­
нью сердца):

•  наруш ение спинномозгового кровообращ ения,
•  иш емический инсульт.
Заболевания сердечно-сосудистой системы:
•  гипертоническая болезнь I -  II стадии;
•  почечная гипертония;
•  вегето-сосудистая дистония по гипертоническому типу;
•  иш емическая болезнь сердца со стабильной стенокардией напряжения 

(под контролем лечащ его врача);
•  облитерирую щ ий атеросклероз сосудов нижних конечностей (облите­

рирующий эндартериит).
Осложнения сахарного диабета:
•  диабетическая ангиопатия;
•  диабетическая полинейропатия.
Дерм атологические заболевания:
•  зудящ ие дерматозы ;
•  состояния после кожных пластических операций.
Хронические неспециф ические заболевания легких:
•  хронический бронхит;
•  хроническая пневмония;
•  бронхиальная астм а.
Заболевания желудочно-киш ечного тракта:
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•  панкреатит в подострой и хронической стадиях заболевания;
•  дискинезия желчевы водящ их путей;
•  хронический гастрит;
•  язвенная болезнь желудка и 12-перстной кишки.
Заболевания женских половых органов:
•  воспалительны е заболевания матки и придатков в период стихания 

острого процесса;
•  заболевания, обусловленны е гипоф ункцией яичников;
•  состояние после оперативного родоразреш ения (кесарево сечение). 
Заболевания венозной системы верхних и нижних конечностей:
•  тромбоз глубоких вен голени;
•  хронический тромбоф лебит в стадии троф ических расстройств;
•  варикозная болезнь.

2. П Р О ТИ В О П О КА ЗА Н И Я
- остры е гнойно-вослалительны е заболевания;
-  беременность;
-  системны е заболевания крови;
-  злокачественны е новообразования;
- тиреотоксикоз;
- алкогольная интоксикация;
- наличие имплантируемого кардиостимулятора в зоне воздействия. 
Наличие небольш их металлических включений в костной ткани не слу­

жит противопоказанием к назначению  аппарата в терапевтических дозах.
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3 . П О Р Я Д О К  П О Л Ь ЗО В А Н И Я  А П П А Р А ТО М
В ним ание!
- П роведение процедур самим пациентом в домаш них условиях аппара­

том не требует специальной подготовки и специальны х навыков. Для полу­
чения максимального эф ф екта обязательно изучение инструкции.

- О бщ ая длительность процедуры  не должна превы шать 4 0  минут в 
день.

3.1 Заболевания опорно-двигательного аппарата.
Катуш ки-индукторы  разм ещ аю т вдоль проекции патологического очага 

(область ш ейного отдела позвоночника, лопатки, плечи, кисти, грудны е по­
звонки, по ходу рёбер, поясничны е и крестцовы е позвонки и т.п .).

Продолжительность процедуры до 20  минут. Процедуры проводят 1 или 
2 раза в день. Курс лечения 15 -20  процедур, проводимых с переры вами в 1 
день после 6 и 12 процедуры .

3 .2  П овреждения опорно-двигательного аппарата.
Катуш ки-индукторы  разм ещ аю т вдоль проекции очага поражения. До­

пускается проводить воздействие через марлевую  или гипсовую повязки.
Продолжительность процедуры до 20  минут. Процедуры проводят 1 или 

2 раза в день. Курс лечения 15 -20  дней, проводимых с переры вами в 1 день  
после 6 и 12 дня лечения.

3 .3  Заболевания сердечно-сосудистой системы
1) При гилертонической болезни 1 и 2  стадии больной находится в по­

ложении л ёж а на спине. Катуш ки-индукторы  располагаю т на воротниковой 
зоне.

При почечной гипертонии помимо воротниковой зоны, индукторы накла­
ды ваю т на область надпочечников: 2 индуктора справа и 2 индуктора слева 
от поясничного отд ел а позвоночника. Продолжительность процедуры на
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каждую зону - 15-20 минут. Курс лечения 12 -15  дней, проводимых с пере­
рывами в 1 день после 6 дня лечения.

2 ) При атеросклеротической окклюзии артерий нижних конечностей ка­
туш ки-индукторы  располагаю т вдоль по ходу сосудов (сверху вниз) и не­
рвов. Продолжительность процедуры 20  минут. Курс лечения 12-15 дней, 
проводимых с переры вами в 1 день после 6 дня лечения.

3 .4  Заболевания желудочно-киш ечного тракта.
1) При панкреатите в подострой и хронической стадиях заболевания, по­

ложение больного лёжа на спине. Индукторы располагаю т на левое подре­
берье от срединной линии до средне-подмы ш ечной. Продолжительность 
процедуры 20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 
1 день после 6 дня лечения.

2 ) При Дискинезии желчевыводящих путей больной находится в положе­
нии лёж а на спине. Катушки-индукторы располагаю т на правом подреберье 
от срединной лини до средне-подмы ш ечной. Продолжительность процедуры  
20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день по­
сле 6 дня лечения.

3 ) При хроническом гастрите, язвенной болезни желудка и 12-ти перст­
ней кишки положение больного лёж а на спине. Катуш ки-индукторы  
поочерёдно располагаю т на два поля:

- 1 поле -  эпигастральная область. Время воздействия 15 -20  минут.
-  II поле -  на нижнее-грудной отдел позвоночника. Время воздействия 

15 минут.
Курс лечения 12 -15  дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 

дня лечения.

3 .5  Заболевания женских половых органов.
При подостром и хроническом воспалительном процессах индукторы  

разм ещ аю т на нижнюю половину передней брюшной стенки. Продолжи­
тельность процедуры 15-20 минут. Воздействие проводят 1-2 раза в день. 
Курс лечения 15 -20  дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12
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дня лечения. М енструации являются противопоказанием для проведения 
процедур.

3 .6  Заболевания венозной системы верхних и нижних конечностей.
1) При варикозном расш ирении вен конечностей катуш ки-индукторы  

располагаю тся вдоль по ходу сосудов (снизу вверх) и нервов. Продолжи­
тельность процедуры 20 минут. Курс лечения 12 -15  дней, проводимых с 
переры вами в 1 день после 6 дня лечения.

2 ) При илеоф еморальном тромбозе нижних конечностей катуш ки- 
индукторы разм ещ аю т поочерёдно:

-  на голень -  от лодыжки до подколенной области;
-  внутреннюю поверхность бедра -  до паховой области. Воздействие про­

водят 1-2 раза в день продолжительностью по 15 минут на каждую зону. При 
варикозном расширении вен конечностей катушки-индукторы располагаются 
вдоль по ходу сосудов (снизу вверх) и нервов. Продолжительность процедуры  
20 минут. Курс лечения 15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 
дня лечения.

3 ) При хроническом тромбоф лебите в стадии троф ических расстройств 
катуш ки-индукторы  разм ещ аю т на область троф ической язвы голени -  во­
круг голени. Воздействие проводят 1-2 раза в день продолжительностью 20  
минут. Курс лечения 15 -20  дней, проводимых с перерывами в 1 день после 
6 и 12 дня лечения.

4 ) При тром бозе подключичной вены индукторы разм ещ аю т на подклю­
чичную область и на область внутренней поверхности плеча. Воздействие 
проводят 1-2 раза в день продолжительностью  20 минут. Курс лечения 15- 
20 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

5 ) После ф лебэктомии лечение проводят с 3 -4  дня после операции. Ка­
тушки-индукторы  располагаю т на два поля: внутреннюю поверхность голе­
ни и внутреннюю поверхность бедра. Воздействие проводят 1 раз в день  
продолжительностью по 15 минут на каждое поле. Курс лечения 10-12  
дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 дня лечения.
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3 .7  Лечение осложнений сахарного диабета.
1) При лечении диабетической ангиопатии катуш ки-индукторы  распола­

гаю т на тыл стопы и внутреннюю поверхность голени. При поражении бед­
ренного сегм ента катуш ки-индукторы  располагаю т на переднее- 
внутреннюю поверхность бедра. Воздействие проводят 1-2 раза в день  
продолжительностью  20 минут. Курс лечения 15 -20  дней, проводимых с 
переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

2 ) При лечении диабетической полинейропатии индукторы располагаю т 
по ходу периф ерических нервов на конечности на 2 поля: задню ю  поверх­
ность бедра и заднюю поверхность голени. Воздействие проводят 1 раз в 
день продолжительностью  20  минут на каждое поле. Курс лечения 15-20  
дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

3 .8  Дерм атологические заболевания
1) При лечении нейродерм ита, почесухи, красного плоского лиш ая и др. 

катуш ки-индукторы  наклады ваю т паравертебрально на соответствую щий 
сегм ент, иннервирую щий зону высыпаний и непосредственно на очаг пора­
жения. Воздействие проводят 1-2 раза в день продолжительностью  15-20  
минут. Курс лечения 15-20 дней, проводимых с переры вами в 1 день после 
6 и 12 дня лечения.

2 ) После кожных пластических операций для снятия отёка, воздействие 
начинаю т на 1-2 сутки после операции, исключая область ш ва. Воздействие 
проводят 1-2 раза в день продолжительностью  20 минут. Курс лечения 15- 
20 дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

3 .9  Хронические неспециф ические заболевания лёгких.
Больной находится в положении лёжа на животе. Индукторы располага­

ют на два поля. Первое -  область проекции надпочечников: справа и слева 
от позвоночника на уровне Тю  -  Т 12. Второе -  м еж - и подлопаточная об­
ласть. Индукторы располагаю т по 2  справа и 2 слева от позвоночника.
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Время воздействия по 15-20 минут на каждое поле. Курс лечения 15-20  
дней, проводимых с переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

3 .10 Неврологические заболевания.
1) При хроническом и обострении хронического радикулита индукторы  

наклады ваю т по ходу позвоночника паравертебрально, с одной или с двух 
сторон поочерёдно, в зависимости от поражения. При болевых ощ ущ ениях 
по ходу нервны х стволов, соответственно поражению  индукторы наклады ­
ваются: на соответствую щий поражению  участок позвоночника, а также  
верхнюю или нижнюю конечность или по ходу м ежреберий. Время воздей­
ствия на два участка -  по 15 минут. Курс лечения 15-20 дней, проводимых с 
переры вами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

2 ) При сосудистых заболеваниях головного мозга индукторы распола­
гаю т на воротниковую зону. Время воздействия 10 -15  минут. Курс лечения  
15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.
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С В И Д ЕТЕЛ Ь С ТВ О  О  П РИ ЕМ КЕ
А п п ар ат м агн и то тер ап ев ти ч ески й  б егущ и м  им пульсны м  полем  

м ал огаб ар итны й « А Л М А Г -0 1 »  (товарны й зн а к  «А Л М А Г » ) по Т У  9 4 4 4 - 
0 0 4 -4 0 2 7 9 9 9 2 -9 9  в исполнении; АЛМ АГ-01 Н (с источником питания 
настольного варианта исполнения) заводской номер
___________________________ , соответствует техническим условиям ГИКС .
94 44 -004 -40 27 999 2-9 9  Т У  и лризнан годным для эксплуатации.

Номер версии программного обеспечения ГИ К С .22-0101 .

М . П .
Д ата выпуска.

(подпись, Ф.И.О. лица, ответственного за приемку)

А п п ар ат м агн и то тер ап ев ти ч ески й  б егущ и м  им пульсны м  полем  
м ал огаб ар итны й « А Л М А Г -0 1 »  (товарны й зн а к  «А Л М А Г » ) по Т У  9 4 4 4 - 
0 0 4 -4 0 2 7 9 9 9 2 -9 9  в исполнении: АЛМ АГ-01 Н (с источником питания 
настольного варианта исполнения) упакован согласно требованиям  
конструкторской документации.

Д ата упаковки.

Упаковку произвел. М . П .
(подпись, Ф.И.О.)
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ГАРА НТИИ  И ЗГО ТО ВИ ТЕЛЯ
1. Изготовитель гарантирует соответствие качества аппарата требованиям  

Руководства по эксплуатации при соблюдении потребителем условий и правил 
хранения, транспортирования и эксплуатации.

Гарантийный срок эксплуатации -  36 месяцев со дня продажи.
Гарантийный срок хранения -  36 месяцев с даты упаковывания.
В течение гарантийного срока предприятие-изготовитель безвозмездно ре­

монтирует или заменяет аппарат и его составные части по предъявлении га­
рантийного талона.

2. Условия гарантии.
2.1 . Гарантия действительна только при наличии правильного и четко за­

полненного гарантийного талона с указанием заводского номера изделия, да­
ты продажи и четкой печатью торгующей организации.

2.2. Гарантия не распространяется на следующие случаи:
- если аппарат имеет следы постороннего вмешательства или была попыт­

ка ремонта в неуполномоченном сервисном центре;
- если обнаружены несанкционированные изменения конструкции или схе­

мы аппарата;
- если аппарат имеет механические повреждения;
- если аппарат имеет повреждения, вызванные попаданием внутрь посто­

ронних предметов, веществ, жидкостей;
- если аппарат имеет поврехщения, вызванные несоответствием парамет­

ров питающей сети требованиям (Государственных стандартов.
3. Электрические схемы, ремонтную документацию изготовитель высылает 

по запросу уполномоченных сервисных центров.

УТИ ЛИ ЗА Ц И Я
Восстановлению и повторному использованию подлежат практически все 

компоненты аппарата. Утилизация этих компонентов с бытовыми отходами не 
допускается. Утилизировать отслужившие аппараты необходимо экологически 
безопасным способом. Для этого необходимо обратиться в организацию, име­
ющую сертиф икат/разреш ение на проведение работ по утилизации.

Аппараты , используемые в медицинских учреждениях, после заверш е­
ния их эксплуатации подлежат утилизации ло правилам, предусмотренным  
в СанП иН 2 .1 .7 .2 7 9 0  для медицинских отходов класса «Б».
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П РИ ЛО Ж ЕН ИЕ А

Таблица 1
Руководство и декларация изготовителя -  электромагнитная эмиссия

Аппарат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, опре­
деленной ниже. Покупателю аппарата следует обеспечить его применение в ука-

Испытание на 
электромагнитную 

эмиссию

Соответствие Электромагнитная обстановка -  
указания

Радиопомехи 
по СИСПР11

Г руппа 1 Аппарат использует радиочастотную 
энергию только для выполнения внут­
ренних функций. Уровень эмиссии 
радиочастотных помех является низ­
ким и, вероятно, не приведет к нару­
шениям функционирования располо­
женного вблизи электронного обору­
дования

Радиопомехи
ПОСИСПР11

Классы А Аппарат пригоден для применения во 
всех местах размещения, включая 
жилые дома и здания, непосред­
ственно подключенные к распредели­
тельной электрической сети, питаю- 
щей жилые дома. Может быть приме­
нен в жилых домах и зданиях, непо­
средственно подключенных к распре­
делительной электрической сети, пи­
тающей жилые дома.

Гармонические со­
ставляющие тока 
по МЭК 61000-3-2

Класс А

Колебания напряжения 
и фликер по МЭК 

61000-3-3

Соответствует
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Руководство и декларация изготовителя -  помехоустойчивость
Аппарат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, опре­
деленной ниже. Покупателю или пользователю аппарата следует обеспечить его 
поименение в указанной электромагнитной обстановке

Испытание на 
помехоустойчивость

Испытательный 
уровень по МЭК 

60601

Уровень
соответствия

Электрюмагнитная 
обстановка - указания

Электростатические 
разряды (ЭСР) по 

МЭК 61000-4-2

±6 кВ - контактный 
разряд

±8 кВ - воздушный 
разряд

Соответствует Пол в помещении из 
дерева, бетона или 
керамической плитки. 
При полах, покрытых 
синтетическим мате­
риалом, относитель­
ная влах<ность возду­
ха -  не менее 30%

Наносекундные им­
пульсные помехи по 

МЭК 61000-4-4

±2 кВ - для линий 
электропитания 

±1 кВ - для линий 
ввода/ вывода

Соответствует Качество электриче­
ской энергии в сети в 
соответствии с ти­
пичными условиями 
коммерческой или 
больничной обста­
новки

М икросекундные им­
пульсные помехи 

большой энергии по 
МЭК 61 00 0^-5

±1 кВ при подаче 
помех по схеме 
"провод-провод" 
±2 кВ при подаче 
помехи по схеме 
"провод-земля"

Соответствует Качество электриче­
ской энергии в элек­
трической сети сле­
дует обеспечить в 
соответствии с ти­
пичными условиями 
коммерческой или 
больничной обста­
новки
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Продолжение таблицы  2
Провалы напряже­
ния, кратковремен­
ные прерывания и 

изменения напряже­
ния во входных ли­

ниях электропитания 
по МЭК 61000-4-11

<5% Uh (провал 
налряжения 

>95% Uh) в те­
чение 0,5 пери­

ода
40% Uh (провал 
напряжения 60% 
U h )  в  течение 5 

периодов 
70% U h (провал 
налряжения 30% 
U h ) в течение 25 

периодов 
<5% Uh (провал 

налряжения 
>95% U h )  в  те­

чение 5 с

Соответствует Качество электриче­
ской энергии в сети - в 
соответствии с типич­
ными условиями ком­
мерческой или боль­
ничной обстановки. 
Если пользователю 
аппарата необходимо 
обеспечить непрерыв­
ную работу в условиях 
возможных прерываний 
сетевого налряжения, 
рекомендуется питание 
аппарата осуществлять 
от источника беспере­
бойного питания или 
батареи

Магнитное поле 
промышленной 

частоты (50/60 Гц) 
по МЭК 61000-4-8

ЗА/м Соответствует Уровни магнитного по­
ля промышленной ча­
стоты следует обеспе­
чить в соответствии с 
типичными условиями 
коммерческой или 
больничной 
обстановки

Примечание: Uh -  уровень напряжения электрической сети до момента подачи ис- 
пытательного воздействия.______________________________________________________
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Таблица 3
Руководство и декларация изготовителя -  помехоустойчивость

Аппарат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, 
определенной ниже. Покупателю или пользователю аппарата следует обеспе- 
чить его применение в указанной электромагнитной обстановке

Испытание на 
помехо­

устойчивости

Испытательный 
уровень по МЭК 

60601

Уровень
соответ­

ствия

Электромагнитная 
обстановка - указания

Кондуктивные по­
мехи, наведенные 
радиочастотными 

электромагнитными 
полями по МЭК 

61000-4-6

Радиочастотное 
электромагнитное 

поле по МЭК 
61000-4-3

3 В (средне­
квадратичное 

значение) в по­
лосе от 150 кГц 

до 80 МГц

3 В/м в полосе 
от 80 МГц до 2,5 

ГГц

3, В

3, В/м

Расстояние между исполь­
зуемыми мобильными ра­
диотелефонными система­
ми связи и любым элемен­
том аппарата, включая ка­
бели, долхшо быть не 
меньше рекомендуемого 
пространственного разноса, 
который рассчитывается в 
соответствии с приведен­
ными ниже выражениями 
применительно к частоте 
передатчика. 
Рекомендуемый 
прост|эанственный разнос:

d = l^ V P
(от 80 до 800 МГц):

d =23V P
(от 800 МГц до 2,5 ГГц).
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Продолжение таблицы  3
Где d -  рекомендуемый пространствен­
ный разнос, м
Р -  номинальная максимальная выход­
ная мощность передатчика, Вт, установ­
ленная изготовителем.
Напряженность поля при распростране­
нии радиоволн от стационарных радио­
передатчиков, по результатам наблюде­
ний за электромагнитной обстановкой 
должна быть ниже, чем уровень соответ­
ствия в каждой полосе частот 
Влияние помех может иметь место вбли­
зи оборудования, маркированного знаком

a) Напряженность поля при распространении радиоволн от стационарных радиопе­
редатчиков, таких как базовые станции радиотелефонных сетей (сото- 
вых/беспроводных), и наземных подвижных радиостанций, любительских радиостан­
ций, AM и FM радиовещательных передатчиков, телевизионных передатчиков не мо­
гут быть определены расчетным путем с достаточной точностью. Для этого должны 
быть осуществлены практические измерения напряженности поля. Если измеренные 
значения в месте размещения аппарата превышают применимые уровни соответ­
ствия, следует проводить наблюдения за работой аппарата с целью проверки его 
нормального функционирования. Если в процессе наблюдения выявляется отклоне­
ние от нормального функционирования, то, возможно, необходимо принять дополни­
тельные меры, такие как переориентировка или перемещение аппарата.
b) Вне полосы от 150 кГц до 80 МГц напряженность поля должна быть меньше, 
чем 3, В/м.

Примечания:
1. На частотах 80 и 800 МГц применяют большее значение напряженности поля.
2. Выражения применимы не во всех случаях. На распространение электромагнитных
волн влияет поглощение или отражение от конструкций, объектов и людей.__________
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Таблица 4
Рекомендуемые значения пространственного разноса между портативными 

и подвижными радиочастотными средствами связи 
и аппаратом

Аппарат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, при 
которой осущ ествляется контроль уровней излучаемых помех. Покупатель или 
пользователь аппарата может избежать влияния электромагнитных помех, обеспе­
чив минимальный пространственный разнос между портативными и подвижными 
радиочастотными средствами связи (передатчиками) и аппаратом, как рекоменду­
ется ниже, с  учетом максимальной выходной мощности средств связи
Номинальная макси­
мальная выходная 

мощность передатчи­
ка, Р, Вт

Пространственный разнос d, м. в зависимости от частоты 
передатчика

в полосе от 150 
кГц до 80 МГц

d = U V P  
в полосе от 80 до 

800 МГц

d = 2 ,3 ^  
в полосе от 800 
МГц до 2,5 ГГц

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3
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Продолжение таблицы  4

10 3.8 3.8 7.3

100 12 12 23

При определении рекомендуемых значений пространственного разноса d для пе­
редатчиков с номинальной максимальной выходной мощностью, не указанной в 
таблице, в приведенные выражения подставляют номинальную максимальную 
выходную мощность Р в ваттах, указанную в документации изготовителя передат­
чика.
Примечания:
1. На частотах 80 и 800 МГц применяют большее значение напряженности по­

ля.
2. Приведенные выражения применимы не во всех случаях. На распростране­

ние электромагнитных волн влияет поглощение или отражение от конструк­
ций. обгзектов и людей.

3. При опрюделении рекомендуемых значений пространственного разноса d для 
передатчиков с номинальной максимальной выходной мощностью, не ука­
занной в таблице, в приведенные выражения подставляют номинальную 
максимальную выходную мощность Р в ваттах, указанную в документации из-

_____ готовителя передатчика.___________________________________________________
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Адрес завода-изготовителя:
Россия, 391351, Рязанская область.

Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25,
АО «Елатомский приборный завод», 

телУфакс: (49131) 2-04-57

ГА Р А Н ТИ Й Н Ы Й  ТА Л О Н
на ремонт (замену) в течение гарантийного срока 

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМАГ») 
по ТУ  94^ -0 04 -402 79 99 2 -99  в исполнении: Алмаг-01 Н 

(с источником питания настольного варианта исполнения)

Дата изготовления _ 

Приобретен______

№

(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию_
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным 
предприятием___________________________Дата _

Города_______________________________________

Выдан после ремонта__
(дата, подпись)

М .П .
Подпись руководителя ремонтного 
пргедприятия
Подпись руководителя учрехщения- 
владельца_______________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит осно­
ванием для предъявления счета на оплату за произведенный ре­
монт в течение гарантийного срока.
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Адрес завода-изготовителя:
Россия, 391351, Рязанская область.

Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25,
АО «Елатомский приборный завод», 

телУфакс: (49131) 2-04-57

ГА Р А Н ТИ Й Н Ы Й  ТА Л О Н
на ремонт (зам ену) в течение гарантийного срока 

Аппарат магнитотерапевтический бегущ им импульсным полем 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарны й знак «АЛМ АГ»)

I по ТУ  9444-004-40279992-99 в исполнении: Апмаг-01 Н
(с  источником  питания настольного варианта исполнения)

l i s !

Z.3
Дата изготовления _ 

Приобретен______

№

(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию_
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным 
предприятием___________________________Д ата.

Города_______________________________________

Выдан после ремонта__
(дата, подпись)

М .П .
Подпись руководителя ремонтного 
предприятия
Подпись руководителя учреждения- 
владельца _______________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит осно­
ванием для предъявления счета на оплату за произведенный ре­
монт в течение гарантийного срока.
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Адрес завода-изготовитепя:
Россия, 391351, Рязанская область.

Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25,
АО «Елатомский приборный завод», 

твл./факс: (49131) 2-04-57

ГАРАНТИЙНЫ Й ТАЛОН
на ремонт (замену) в течение гарантийного срока 

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АПМАГ») 
по Т У  9444-004-40279992-99 в исполнении: Алмаг-01 Н 

(с источником питания настольного варианта ислолнения)
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Дата изготовления №

Приобретен.
(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию_
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным 
предп|}иятием  _________________________ Дата.

Города.

Выдан после ремонта__
(дата, подпись)

М .П .
Подпись руководителя ремонтного 
предприятия.
Подпись руководителя учреждения- 
владельца _______________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит осно­
ванием для предъявления счета на оплату за произведенный ре­
монт в течение гарантийного срока.
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И зготовитель: A O  «Елатом ский приборны й, завод»

Адрес: Россия, 391351, Р язанс|^^  рбл#^»»:^
Касим овский район, р.п. Елать»и'̂ ^4Р^У ^ ^ й $ ^ ^,

Телеф он: В -8 О О -2 0 О увЩ ^
E-mail: service®#!

С ей г. elami

А Л М А Г*- товарны

Тоирны а энаки (1маки обслуживания) зареги( 
товарных знаков и знаков обслуживания РФ г. Mi 
или сходного с товарным знаком обслужива

Система Менеджмента Качества предприятия сертифицирована на соответствие 
требованиям международного стандарта ISO 13485

Утилизация изделия
Данное изделие в конце срока его зксплуатации необходимо утилизировать как отходы 

злектроники в специализированных пунктах утилизации. Изделие не содержит вредных для 
здоровья лкздей и окружающей среды веществ. Тем не менее, его нельзя уничтожать вместе 
с неотсортированными отходами, так как отсутствие контроля за условиями хранения таких 
отходов может привести к  потенциально негативному влиянию на окружающую сре»^ и 
здоровье людей. Позтому для предотвращения подобных последствий необходимо 
выполнить специальные требования по утилизации зтого изделия. Для получения более 
подробной информации об зтом обратитесь в местные органы управления (для России - в 
территориальные органы Роспотребнадзора), службу сбора бытовых отходов или в 
магазин, где было приобретено изделие.

Zk Е Л А  М Е Д

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем 
малогабаритный

«АЛМАГ>01>» (товарный знак «АЛМАГ») по ТУ 9444-004- 
40279992-99 в исполнении^, АЛМАГ-01 (с источником питания 

переносного варианта исполнения)

Б Ы Т Ь  С О Б О Й .  Ж И Т Ь  Н А С Т О Я Щ И Молтапо!оооо

АППАРАТ
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Внимание!
Аппарат не предназначен для работы от сети 120 В /  60 Гц даже через 

адаптеры. За более подробной инс(х)рмацией обращайтесь к производителю.
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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Вы приобрели «Аппарат магнитотерапевтический бегущим импуль^ы м п ^  

лем малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по Т У  9444-004- 
40279992-99 в исполнении: 1. «АЛМ АГ-01» (с источником питания переносного 
варианта исполнения)», который относится к изделиям медицинской техники и 
включен в номенклатуру разрешённых для применения в медицинской практике 
физиотерапевтических аппаратов, рекомендован Комитетом по новой медицин­
ской технике Министерства здравоохранения России (протокол № 7 от 
09.08.1999 г.).

Пожалуйста, внимательно ознакомьтесь с данным Руководством по эксплуа- 
таиии и Инструкцией по применению, которые являются документами, удосто­
веряющими гарантированные заводом-изготовителем основные параметры, 
технические характеристики, показания и противопоказания к применению, по­
рядок использования аппарата по назначению и его безопасность. _

Применение аппарата «АЛМ АГ-01» в соответствии с Инструкцией по приме­
нению позволит Вам оптимально использовать его уникальные возможности и 
гюлучить максимальный эф ф ект при лечении и профилактике ш ирою го спектра 
заболеваний. В случае возникновения вопросов по применению аппарата, ре- 
■юмендуем обратиться на завод или к врачу-физиотерапевту.

Аi \  Внимание! Сохраняйте Руководство по эксплуатации с Инструкцией по 
применению в течение всего срока службы аппарата. При передаче аппарата 
«АЛМАГ-01» третьим лицам вместе с ним необходимо передать Руковод­
ство по эксплуатации с Инструкцией по применению.

Символы на аппарате

А  Предупреждения, связанные с безопасностью и эффективностью 
эксплуатации.

Корпус защищен усиленной изоляцией, защитного заземления не 
т ^ует ся.

Внимательно прочтите руководство по эксплуатации на аппарат.

АЛМАГ-01

^  Излучатель защищен усиленной изоляцией.

Блок управления изделия обеспечивает защиту 
IP41 от попадания посторонних предметов диамет­

ром более 1 мм и вертикально падающих капель 
воды.

Рабочий цикл: 22 мин -  работа, 10 мин -  пауза.

[ПГ Соответствие требованиям технического ре-
tn i  гпамента Таможенного Союза 020/2011.

230В -  номинальное напряжение аппарата;
50 Г ц - номинальная частота электропитания;
51 В А -  мощность, потребляемая от электро­
сети.

- товарный знак предприятия-изготовителя;
- наименование аппарата;
- обозначение технических условий на изделие;
- номинальное напряжение и часто­
та электропитания;
- потребляемая мощность;
- заводской номер;
- дата изготовления;
- надпись «СДЕЛАНО В РОССИИ».

А - УКА ЗА Н И Я  ПО  Б ЕЗО ПА СНО СТИ

К выполнению лечебных или профилактических процедур с использованием 
аппарата приступайте только после ознакомления с настоящим Руководством 
по эксплуатации.

Проводите процедуры в местах, удобных для включения сетевой вилки 
в розетку сети электропитания, исключающих натяжение сетевого шнура и ка-

Руководство по эксплуатации Страница 2 Руководство по эксплуатации Страница 3
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беля излучателя (катушек-индукторов), в противном случае используйте сете­
вые удлинители промышленного изготовления. Аппарат «АЛМ АГ-01» следует 
включать только в исправную розетку с рабочим напряжением сети ~230 В 
(-32  В. +23 В).

Запрещ ается поднимать и переносить, а  также выдергивать аппарат из ро­
зетки за сетевой шнур.ш Во избежание повреждений аппарата, берегите его от безнадзорного 
доступа детей.

Перед проведением процедур проведите внешний осмотр аппарата. Эксплу­
атация аппарата с поврежденным корпусом, катушками-индукторами или кабе­
лями ЗАП РЕЩ ЕНА !

Т Электронный блок и излучатель (четыре катушки-индуктора) должны
храниться и использоваться в сухом помещении

ш___  Не допускайте попадания влаги внутрь электронного блока и катушек-
индукторов при обработке их поверхностей дезинфицирующими растворами. 
О берегайте аппарат от сырости, сотрясений и ударов.

температур.
Берюгите аппарат от воздействия прямых солнечных лучей и высоких

т_____ После хранения или при транспортировании аппарата при низких тем­
пературах его перед использованием следует выдержать не м енее 4-х часов 
при комнатной температуре.

т Не перекручивайте и не перегибайте кабель и катушки-индукторы, хра­
ните аппарат после использования в потребительской таре

Руководство по эксплуатации Страница 4

АЛМАГ-01

В Не размещ айте подключенный к сети аппарат (м енее 0 ,5  м) вблизи маг­
нитных носителей информации (дискеты, кредитные карты, видеозаписи, мо- 
бильные запоминаю щие устройства).

‘ I Указания по защ ите окруж аю щ ей среды : утилизируйте аппарат по 
) окончании его эксплуатации как отходы электроники в специализированных

пунктах утилизации.

И склю чение ответственности: завод-изготовитель не несет ответ­
ственности за повреждения, которые возникли из-за несоблюдения указаний, 
приведенных выше.

IP42 Излучатель обеспечивает защ иту от попадания посторонних предметов 
диаметром более 1 мм и вертикально падающих капель воды при наклоне 
корпуса на 15°.

/ \  Лечение проводится в строгом соответствии с ^Инструкцией по 
^ ^  применению».

А ВНИМАНИЕ1 ИЗДЕЛИЕ тр^ует применения специальных мер для обес­
печения ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СОВМЕСТИМОСТИ и должно быть установ­
лено и введено в эксплуатацию в соотвепктвии с информацией, относящей­
ся к ЭМС, приведенной в данном Руководстве по эксплуатации.

А ВНИМАНИЕ! Применение мобильных радиочастотных средств связи мо­
жет оказывать воздейсппвие на МЕДИЦИНСКИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ ИЗДЕ­
ЛИЯ.

Важная информация об элеюпромагнитной совместимости (ЭМС)
Поскольку количество таких электронных устройств, как ПК и мобильные (со­

товые) телефоны, увеличивается, медицинские приборы могут быть чувстви­
тельными к электром атитны м  помехам, создаваемым другими устройствами.
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Электромагнитные помехи могут нарушать работу медицинского прибора и со­
здавать потенциально небезоласную ситуацию.

Медицинские приборы также не должны мешать функционированию других 
устройств.

Данный аппарат, произведенный компанией ЕЛАМ ЕД, удовлетворяет требо­
ваниям стандарта ГО СТ Р М ЭК 60601-1-2 относительно устойчивости к поме­
хам и испускаемого излучения.

Тем не менее, следует соблюдать ряд мер предосторожности:
• Использование компонентов и кабелей, отличных от тех, которые постав­

ляются в комплекте изделия, может привести к увеличению эмиссии или к сбо­
ям в работе аппарата. Исключение - детали, поставляемые компанией ЕЛАМЕД  
в качестве запасных частей.

• Удостоверьтесь в правильности работы оборудования, если условия от­
личаются от приведенных в таблицах в Приложении А.

А С пециальны е требования по обеспечению  электром агнитной совм е­
стим ости представлены  в П рилож ении А .

Кабель излу­
чателя

Н А ЗН А Ч ЕН И Е И ПРИ НЦ ИП  Д ЕЙ С ТВ И Я
Аппарат «АЛМ АГ-01» предна­

значен для лечебного воздействия 
на организм человека импульсным 
бегущим магнитным полем с целью  
лечения радикулитов, артрозов, 
остеохондрозов и т.п. в условиях 
физиотерапевтических отделений 
лечебно-профилактических учре­
ждений и в домаш них условиях.

Аппарат «АЛМ АГ-01» состоит из 
блока управления (генератора им­
пульсов тока), излучателя, состоя­
щ его из четырёх связанных между 
собой катушек-индукторов, исполь­
зуемых для воздействия на отдель­
ные пораженные части тела, кабе­

Индикатор
магнитного
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ля излучателя и сетевого шнура. После включения аппарата в сеть 230В , блок 
управления в течение 22 минут обеспечивает формирование и распределение 
по катушкам-индукторам импульсов тока, в которых они преобразуются в им­
пульсы магнитной индукции. В результате формируется распределенное в про­
странстве излучателя циклически изменяющееся бегущ ее (от 1-ой катушки к 4 - 
ой, от 1-ой к4-о й  ...) импульсное магнитное поле.

Катушки-индукторы соединены эластичными перемычками и образуют гиб­
кую излучающую линейку - излучатель, который при использовании аппарата по 
назначению, м(»кно накладавать на поясничную или воротниковую зоны, позво­
ночник, обворачивать ей коленный сустав и т.п.

ТРА Н С П О РТИ РО В А Н И Е И ХРА Н ЕН И Е
Аппарат при транспортировании устойчив к воздействию климатических 

факторов по ГО СТ 15150 для условий хранения 5.
Алпарат в упаковке изготовителя может транспортироваться железнодорож­

ным, воздушным, водным (кроме морского) и автомобильным транспортом в 
крытых транспортных средствах в соответствии с правилами перевозок.

При транспортировании должна быть обеспечена защ ита упакованных изде­
лий от прямого воздействия атмосферных осадш в и механических воздей­
ствий.

В процессе эксплуатации после использования по назначению аппарат дол­
жен храниться в потребительской упаковке (условия хранения по ГО С Т 15150 
для условий 2).

Для доставки аппарата на обмен или ремонт он должен быть полностью упа- 
ковэн

КО М П ЛЕКТ ПО С ТА ВКИ

Наименование Количество, шт.

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульс­
ным полем, махюгабаритный. Исполнения «АЛМ АГ-01» 1

Руководство по эксплуатации 1
Потребительская тара 1
Комплект принадлежностей: 
Индикатор магнитного поля 1
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П О Р Я Д О К И С П О ЛЬ ЗО В АНИ Я  П О  Н А ЗНАЧ ЕНИ Ю
После длительного хранения лри транслортировании лри темлературе ниже 

плюс 10 °С  перед включением выдержите аппарат в помещении при комнатной 
температуре не менее 4-х  часов. При необходимости наружные поверхности 
частей аппарата продезинфицируйте способом двукратного протирания сал­
феткой из бязи или марли, смоченной в растворе, разрешенном к применению в 
медицинской практике для изделий из пластмасс (например в 3%  растворе пе­
рекиси водорода и 5%  растворе хлорамина) с интервалами между протирания­
ми 10-15 мин. При этом салф етка должна быть отжата во избежание попадания 
раствора внутрь аппарата.

На корпусе блока управления расположены два световых индикатора. Зеле­
ный зажигается при включении аппарата в сеть электропитания. Одновременно 
с зеленым индикатором загорается желтый, свидетельствующий о формирова­
нии бегущ его магнитного поля. Он связан с таймером и гаснет через 22 минуты 
после включения аппарата в сеть, при этом воздействие прекращается.

Примечания.
1. Для продолжения работы аппарата необходимо отключить аппарат 

от сети электропитания и включить его вновь (включение произвести через 
промежуток времени не менее 10 мин).

2. По окончании работы с аппаратом необходимо отключить изделие от 
сети электропитания.

Наличие магнитного поля и работоспособность АЛМ АГа подтверждается ми­
ганием индикаторов зеленого цвета в центре кахщой из четырех катуш ек- 
индукторов. При работе изделия индикаторы должны мигать с равной частотой. 
Дополнительно работоспособность АЛМ АГа можно проверить с помощью инди­
катора м атитного  поля, поочере/цю  прикладывая его к катушкам-индукторам, 
со стороны знака «N », включенного в сеть аппарата. О  наличии импульсного 
м атитного  поля будут свидетельствовать мигание зеленой лампочки в центре 
индикатора.

О бе стороны катушек-индукторов являются рабочими, однако, в подавляю­
щем большинстве методик воздействие осуществляется сторонами катуш ек с 
северным полюсом (обозначенные знаком «N»).

Направление перемещ ения бегущ его импульсного м атитного  поля от пер­
вой катушки-индуктора к четвертой. Первой считается та катуш ка, к которой 
подходит кабель от блока управления.
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Лечение проводят, воздействуя на очаг поражения, окружающие ткани и ре­
флекторные зоны, размещ ая индукторы аппарата непосредственно на коже. 
Благодаря высокой проникающей способности м атитного  поля аппарата лече­
ние можно также проводить через одежду, сухую или влажную марлевую повяз­
ку, тпсовую  повязку толщиной до 1 см.

При использовании по назначению обращ айте внимание на правильное 
размещ ения излучателя в соответствии с рекомендациями, указанными в мето­
дике лечения (направление бегущ его импульсного м а т и т о го  поля и воздей­
ствие северным или южным м атитны м  полюсом).

ТЕ Х Н И Ч Е С КО Е  О Б С ЛУЖ И В А Н И Е
Аппарат «АЛМ АГ-01» не требует специального технического обслуживания и 

при бережном отношении к нему может служить очень долго.

Наименование работы Периодичность
1. Проверка внешнего вида корпуса аппа­
рата и сетевого шнура на отсутствие по­
вреждений.
2. Очистка от пыли и грязи, дезинфекция.

Один раз в неделю.

Один раз в месяц или при 
передаче в другие руки

Проверка работоспособности аппарата осуществляется с помощью индика­
торов на блоке управления и катушках-индукторах излучателя, либо с помощью  
индикатора м а т и т о го  поля.

При обнаружении неисправности обратитесь к предприятию-изготовителю  
или в его представительство.

ТЕХ Н И Ч Е С КИ Е  ХАРА КТЕРИ С ТИ КИ
•  Электропитание аппарата осуществляется от сети переменного тока ча­

стотой 50 Гц, напряжением 230 В (-32 В, +23 В).
•  Мощность, потребляемая аппаратом от сети переменного тока при номи­

нальном напряжении - 51±10%  В-А.
•  М асса аппарата не более 0 ,8  кг.
•  Габ ари ты е размеры составных частей аппарата:
-  блок управления - (135±10)х(58±5)х(44+5) мм;
- излучатель - (555±10)х(90±5)х(15±5) мм.
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• Максимальное амплитудное значение м атитной индукции на рабочей 
поверхности ка>кдой из катушек-индукторов (обе плоские стороны) аппарата 
составляет (20±6) мТл.

•  Длительность импульса м атитного  поля в пределах от 1,5 до 2 ,5  мс.
•  Частота следования импульсов мапнитного поля в ка)кдой из катуш ек- 

индукторов -  6 ,25  Гц.
•  Подключение аппарата к сети питания, автоматическое включение режи­

ма м атитного  воздействия сопровождается световой индикацией.
•  Аппарат обеспечивает работу в повторно - кратковременном режиме в 

течение 6 часов: 22 мин - время м атитного  воздействия, 10 мин - перерыв. 
Время воздействия устанавливается автоматически. Повторное включение ре­
жима воздействия осуществляется отключением аппарата от сети и новым его 
подключением к сети.

•  Длина шнура подключения излучателя к блоку питания -  2,1 (-0 ,15 , +0,1) 
м. Длина сетевого шнура - 1,2±0,1 м.

•  При эксплуатации аппарат устойчив к воздействию климатических факто­
ров по ГО СТ 15150 исполнение УХП 4.2 (при температуре окружающего воздуха 
в диапазоне от +10 до +35 °С  и номинальном значении относительной влажно­
сти 80%  при 25 °С ).

•  Аппарат при транспортировании устойчив к воздействию климатических 
факторов по ГО С Т 15150 для условий хранения 5 (при температуре окружаю­
щего воздуха в диапазоне от минус 50 до +50 °С ), при хранении - для условий 
хранения 2 по ГО С Т 15150 (в упакованном виде при температуре окружающего 
воздуха в диапазоне от минус 50 до +40 °С ).

•  Наружные поверхности составных частей аппарата устойчивы к дезин­
фекции химическим методом по М У-287-113 3% -ым раствором перекиси водо­
рода по ГО СТ 177 и 5%-ым раствором хлорамина по Т У  9392-031-00203306.

•  Средний срок службы не менее 8 лет. Критерием предельного состояния 
аппарата является невозможность или технико-экономическая нецелесообраз­
ность восстановления аппарата.

•  Средняя наработка на отказ не м енее 1000 ч. Критерием отказа является 
несоответствие максимального амплитудного значения м атитной индукции 
аппарата.
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• М атериалы , из которых изготовлены части аппарата, доступные к при­
косновению, биологичеоо! безопасны.

•  Максимальная температура на поверхности катуш ек-индукторов не бо­
лее 41 °С, блока управления - 4 5  °С .

•  Класс в зависимости от потенциального риска применения - 2а  (меди­
цинское изделие со средней степенью  риска) по ГО С Т 31508.

•  Габаритны е размеры индикатора м атитно го  поля - диаметр (50±3) мм, 
высота - (14±1 ) мм. М асса индикатора м ати тно го  поля, не более - 0 ,035  кг.

П ЕРЕЧ ЕН Ь  И С П О Л Ь ЗУЕ М Ы Х  С ТА Н Д А Р ТО В
ГО С Т Р М Э К 60601-1-2010  «Изделия медицинские электрические. Часть 1. 

О бщ ие требования безопасности с учетом основных функциональных харак­
теристик».

ГО С Т Р М Э К 60601-2-2014  Изделия медицинские электрические. Часть 1-2. 
О бщ ие требования безопасности с  учетом основных функциональных харак­
теристик. Э лектром атитная совместимость. Требования и испытания.

ГО С Т 31508-2012 «Изделия медицинские. 1^ассиф икация в зависимости 
от потенциального риска применения. О бщ ие требования».

ГО С Т Р 50444-92 «Приборы, аппараты  и оборудование медицинские. Об­
щ ие технические условия».

ГО С Т 15150-69 «Машины , приборы и другие технические изделия. Испол­
нения для различных климатических районов. Категории, условия эксплуата­
ции, хранения и транспортирования в части воздействия климатических ф ак­
торов внеш ней среды».

РД 50-707-91 «Приборы, аппараты и оборудование медицинское. О бщ ие 
технические условия».

М У -287-113 «М етодические указания по дезинф екции при стерилизацион­
ной очистке и стерилизации изделий медицинского назначения».

ГО С Т 177-88 «Водорода перекись. Технические условия».
Т У  9392-031-00203306-2003  «Хлорамин. Технические требования».
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УТВЕРЖ Д ЕНА  
Письмом Росздравнадзора 
от 18.03.2010 № 04-5801/10

АЛМАГ-01

*

ИНСТРУКЦИЯ
по применению  «Аппарата магаитотерапевтического  

бегущим импульсным полем, малогабаритного 
«АЛМАГ-01»

1. Показания к применению
2. Противопоказания к применению
3. Порядок пользования аппаратом
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1. П О КАЗА НИ Я  К П РИ М ЕНЕНИ Ю
Заболевания опорно-двигательного аппарата:
•  остеохондроз позвоночника с рефлекторным корешковым синдромом;

- шейного,
- грудного,
- поясничного отделов:

•  деформирующий остеоартроз;
•  артриты и артрозы различных суставов: плечелопаточный периартроз, 

артрит, эпикондилит, подагра;
•  бурсит:
•  миозит;
•  паратеноит.
Повреждения опорно-двигательного аппарата и их последствия:
•  переломы костей;
•  внутренние травмы суставов;
•  раны, ушиб мяп<их тканей, гематома, посттравматический отёк;
•  повреждения связок и мышц;
•  послеоперационные раны;
•  келоидный рубец;
•  вялозаживающие гнойные раны, флепионы, ожоги.
Неврологические заболевания:
•  заболевания периферической нервной системы;
•  невриты:

- неврит лицевого нерва,
-  неврит лучевого нерва,
- неврит локтевого нерва,
-  неврит срединного нерва,
- неврит седалищного нерва (иш иас),
- неврит малоберцового нерва,
- плексит:

•  невралгии;
- невралгия тройничного нерва,
- невралгия затылочного нерва,
- межреберная невралгия;
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•  травмы нервной системы:
-  травма позвоночника и спинного мозга;

•  сосудистые заболевания головного мозга (при сочетании преходящих 
нарушений мозгового кровообращения с хронической ишемической болезнью  
сердца):

•  нарушение спинномозгового кровообращения,
•  ишемический инсульт.
Заболевания сердечночхх:удистой системы:
•  гипертоническая болезнь I -  II стадии;
•  почечная гипертония;
•  вегето-сосудистая дистония по гипертоническому типу;
•  ишемическая болезнь сердца со стабильной стенокардией напряжения 

(под контролем лечащ его врача);
•  облитерирующий атеросклероз сосудов нижних конечностей (облитериру­

ющий эндартериит).
Осложнения сахарного диабета:
•  диабетическая ангиопатия;
•  диабетическая полинейропатия.
Дерматологичесюю заболевания:
•  зудящие дерматозы;
•  состояния после кожных пластических операций.
Хронические неспецифические заболевания легких:
•  хронический бронхит;
•  хроническая пневмония;
•  бронхиальная астма.
Заболевания желудочно-кишечного тракта:
•  панкреатит в подострой и хронической стадиях заболевания;
•  дискинезия желчевыводящих путей;
•  хронический гастрит;
•  язвенная болезнь желудка и 12-перстной кишки.
Заболевания женских половых органов:
•  воспалительные заболевания матки и придатков в период стихания остро­

го процесса;
•  заболевания, обусловленные тпоф ункцией яичников;
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• состояние после оперативного родоразрешения (кесарево сечение).
Заболевания венозной системы верхних и нижних конечностей:
•  тромбоз глубоких вен голени;
•  хронический тромбофлебит в стадии трофических расстройств;
•  варикозная болезнь.

2. П РО ТИ В О П О КА ЗА Н И Я  К П РИ М ЕН ЕН И Ю
- острые гнойно-воспалительные заболевания;
- беременность;
- системные заболевания крови;
-  злокачественные новообразования;
-  тиреотоксикоз;
-  алкогольная интоксикация;
- наличие имплантируемого кардиостимулятора в зоне воздействия.
Наличие небольших металлических включений в костной ткани не служит

противопоказанием к назначению аппарата в терапевтических дозах.

3. П О Р ЯД О К П О Л Ь ЗО В АНИ Я  А П П А РА ТО М
Внимание!
- Проведение процедур самим пациентом в домашних условиях аппаратом  

не т р ^ у е т  специальной подготовки и специальных навыков. Для получения 
максимального эф ф екта обязательно изучение инструкции.

-  Общ ая длительность процедуры не должна превышать 40  минут в день.

3.1. Заболевания опорно-двигательного аппарата.
Катушки-индукторы размещ аю т вдоль проекции патологического очага (об­

ласть шейного отдела позвоночника, лопатки, плечи, кисти, грудные позвонки, 
по ходу рёбер, поясничные и крестцовые позвонки и т.п .).

Продолжительность процедуры до 20 минут. Процедуры проводят 1 или 2 
раза в день. Курс лечения 1 5 -Й  процедур, проводимых с перерывами в 1 день 
после 6 и 12 процедуры.

3.Z Повреждения опорно-двигательного аппарата.
Катушки-индукторы размещ аю т вдоль проекции очага поражения. Допуска­

ется поводить  воздействие через марлевую или гипсовую повязки.
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Продолжительность процедуры до 20 минут. Процедуры проводят 1 или 2 
раза в день. Курс лечения 15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день по­
сле 6 и 12 дня лечения.

3.3. Забхшевания сердечно-сосудистой системы.
1) При гипертонической болезни 1 и 2 стадии больной находится в положе­

нии лёжа на спине. Катушки-индукторы располагают на воротниковой зоне.
При почечной гипертонии помимо воротниковой зоны, индукторы наклады­

вают на область надпочечников: 2 индуктора справа и 2 индуктора слева от по­
ясничного отдела позвоночника. Продолжительность процедуры на каждую зо­
ну -1 5 -2 0  минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день 
после 6 дня лечения.

2 ) При атеросклеротической окклюзии артерий нижних конечностей катушки- 
индукторы располагают вдоль по ходу сосудов (сверху вниз) и нервов. Продол­
жительность процедуры 20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с пе­
рерывами в 1 день после 6 дня лечения.

3.4. Заболевания желудочно-кишечного тракта.
1) При панкреатите в подострой и хронической стадиях заболевания, поло­

жение больного лёжа на спине. Индукторы располагают на левое подреберье 
от срединной линии до средне-подмышечной. Продолжительность процедуры  
20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 
дня лечения.

2 ) При Дискинезии желчевыводящих путей больной находится в положении 
лёжа на спине. Катушки-индукторы располагают на правом подреберье от сре­
динной лини до средне-подмышечной. Продолжительность процедуры 20 ми­
нут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 дня 
лечения.

3 ) При хроническом гастрите, язвенной болезни желудка и 12-ти перстной 
кишки положение больного лёжа на спине. Катушки-индукторы поочерёдно 
располагают на два поля:

- 1 поле -  эпигастральная область. Время воздействия 15-20 минут.
- I I  поле -  на нижнее-грудной отдел позвоночника. Время воздействия 15 

минут.
Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 дня 

лечения.
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3.5. Заболевания женских половых органов.
При подостром и хроническом воспалительном процессах индукторы раз­

мещаю т на нижнюю половину передней брюшной стенки. Продолжительность 
процедуры 15-20 минут. Воздействие проводят 1-2 раза в день. Курс лечения 
15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 и 12 дня лечения. М ен­
струации являются противопоказанием для проведения процедур.

3.6. Заболевания венозной системы верхних и нижних конечностей.
1) При варикозном расширении вен конечностей катушки-индукторы распо­

лагаются вдоль по ходу сосудов (снизу вверх) и нервов. Продолжительность 
процедуры 20 минут. Курс лечения 12-15 дней, проводимых с перерывами в 1 
день после 6 дня лечения.

2 ) При илеофеморальном тромбозе нижних конечностей катушки-индукторы  
размещ аю т поочерёдно:

-  на голень -  от лодыжки до подколенной области;
-  внутреннюю поверхность бедра -  до паховой области. Воздействие прово­

дят 1-2 раза в день продолжительностью по 15 минут на каждую зону. При ва­
рикозном расширении вен конечностей катушки-индукторы располагаются 
вдоль по ходу сосудов (снизу вверх) и нервов. Продолжительность процедуры  
20 минут. Курс лечения 15 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 
дня лечения.

3 ) При хроническом тромбофлебите в стадии трофических расстройств ка­
тушки-индукторы размещ аю т на область трофической язвы голени -  вокруг го­
лени. Воздействие проводят 1-2 раза в день продолжительностью 20 минут. 
Курс лечения 15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день после 6 и 12 дня 
лечения.

4 ) При тромбозе подключичной вены индукторы размещ аю т на подключич­
ную область и на область внутренней поверхности плеча. Воздействие пров^  
дят 1-2 раза в день продолжительностью 20 минут. Курс лечения 15-20 дней, 
проводимых с перерывами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

5 ) После флебэкгомии лечение проводят с 3-4 дня после операции. Катуш­
ки-индукторы располагают на два поля: внутреннюю поверхность голени и внут­
реннюю поверхность бедра. Воздействие проводят 1 раз в день продолжитель­
ностью по 15 минут на каждое поле. Курс лечения 10-12 дней, проводимых с 
перерывами в 1 день после 6 дня лечения.
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3.7. Лечение о с п о ж 1 ^ и и с ^ т ^ и  ’ ^ .^ндукторы  располагают

1) При лечении го л е и Р ^ р и  п о р ^ е н и и  бедренного
на тыл стопы и внутреннюю переднее-внутреннюю поверх-
сегмента ««тушки-ивдукторы д^ьпродолжительностью  20

дГ Т р^ Д И ^ ых с перерывами в 1 день после 6 и

Г п 'Г Х .и и
ХОДУ периферических нервов ”  позпействие проводят 1 раз в день про- 
6eSpa и заднюю п а д е р х н о ^ ^ г^ ^ ^ В ^ З Д  лечения 15-20 дней, проводи-

в 1 abJ£ ввслев “  «  "вчанвв.
3.8. Дерматологические плоского лишая и др. ка-
1) При лечении »®иродерм1̂ а  п о т т о у ^ ^ а с н ^ ^  соответствующий сегмент,

тушю1-индукторы « ® '^ ® ^ “ ” ],"й ^ и ^ е п о с ^ с т в е н н о  на очаг поражения. Воз- 
иннервирующий зону высыпании и н о т с ^ д  минут. Курс ле-
действие проводят 1-2 в 1 день после 6 и 12 дня ле;юния.
чения 15-20 дней, проводимых^^^^^^ воздействие

2) После кожных п л а с т и н е ^  операц область шва. Воздействие
начинают на 1-2 сутки ^ ^ е л ^ о с т ь ю  20 минут. Курс лечения 15-20
проводят 1-2 раза в день п|;ЗД после 6 и 12 дня лечения.
дней, проводимых с  заболевания лёгких.

3.9. Хронические н е с п е ц и ф и ч & ^  з а ^  Индукторы располагают на 
Б о л ^ й  находит^ в слева от позвс^

два поля. Первое ‘  м е ^ и  подлопаточная область. Индукторы
ночника на уровне Тю -  T^2 ■ В т о ^  от позвонсмника. Время воздействия по 15-

радикулита индукторы
1) При хроническом и °® °® ’^ ^ ! '_ ^ ^ ^ п а л ь н о  с одной или с двух сто- 

накладывают по ходу п о о ^ е н и я  При болевых ощущениях по ходу
рон поочерёдно, в з а в и с и м ^  от п о е н и я  ̂  накладываются; на
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нюю конечность или по ходу межреберий. Время воздействия на два участка -  
по 15 минут. Курс лечения 15-20 дней, проводимых с перерывами в 1 день по­
сле 6 и 12 дня лечения.

2 ) При сосудистых заболеваниях головного мозга индукторы располагают на 
воротниковую зону. Время воздействия 10-15 минут. Курс лечения 15-20 дней, 
проводимых с перерывами в 1 день после 6 и 12 дня лечения.

ЗА Б О ТА  О Б  О КРУЖ АЮ Щ ЕЙ  С Р Е Д Е
Корпусные детали изделия, изготовленные из высококачественных пласт­

масс, подлежат переработке в виде шнструкционных материалов повторному 
использованию. Электротехнические и электронные компоненты утилизируются 
раздельно в специализированных для этих целей центрах согласно местному 
законодательству. Утилизация этих компонентов с  бытовыми отходами не до­
пускается

Правильная утилизация отработанного изделия поможет предотвратить 
возможные негативные последствия для окружающей среды и здоровья чело­
века.

УТИ ЛИ ЗА Ц ИЯ
Данный продукт не подлежит утилизации вместе с другими домашними от­

ходами по окончании срока службы. Для предотвращения возможного ущ ерба 
для окружающей среды или здоровья человека вследствие неконтролируемой 
утилизации отходов, пожалуйста, отделите этот продукт от других типов отхо­
дов и утилизируйте его надлежащим образом для рационального повторного 
использования материальных ресурсов.

Домашним потребителям следует связаться с розничным торговым предста­
вителем, у которого продукт был приобретен, или местным органом власти, для 
получения подробной информации о том, куда и как доставить данный прибор 
для экологически безопасной переработки.

Промышленным потребителям надлежит связаться с поставщиком и прове­
рить сроки и условия контракта на закупку. Данный продукт не следует утилизи­
ровать совместно с другими коммерческими отходами. Данны й продукт не со­
держит никаких вредных веществ.
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П РИ ЛО Ж ЕН И Е А
________________________________________________ _____________ Таблица 1

Руководство и декларация изготовителя - электромагнитная эмиссия
Аппарат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, определен­
ной ниже. Покупателю аппарата следует обеспечить его применение в указанной элек-

Испьаание на 
электроматитную 

эмиссию

Соответствие Электромагнитная обстановка - указания

Радиопомехи по СИСПР 
11

Группа 1 Аппарат использует радиочастотную энергию 
только для выполнения внутренних функций. 
Уровень эмиссии радиочастотных помех яв­
ляется низким и, вероятно, не приведет к 
нарушениям функционирования расположен­
ного вблизи электронного оборудования.

Радиопомехи по СИСПР 
11

Классы А Аппарат пригоден для применения во всех 
местах размещения, включая жилые дома и 
здания, непосредственно подключенные к 
распределительной электрической сети, пи­
тающей жилые дома.

Гармонические состав­
ляющие тока по МЭК 

61000-3-2

Классы А

Колебания напряжения 
и фликер по МЭК 61000- 

3-3

Соответствует

Таблица 2
Руководство и декларация изготовителя - помехоустойчивость
Аппарат предназначается для применения в электромагнитной обстановке, определен­
ной ниже. Покупателю или пользователю аппарата следует обеспечить его применение в 
указанной электромагнитной обстановке.

Испытание на 
помехоустойчивость

Испытательный 
уровень по МЭК 

60601

Уровень
соответствия

Электромагнитная 
обстановка - указания

Электростатические 
разряды (ЭСР) по 

МЭК 6 1 0 0 0 ^2

±6 кВ - контакт­
ный разряд 

±8 кВ - воздуш­
ный разряд

Соответствует Пол в помещении из дерева, 
бетона или №рамической 
плитки. При полах, покрытых 
синтетическим материалом, 
относительная влажность 
воздуха - не менее 30%.

Руководство по эксплуатации Страница 20

АЛМАГ-01

Продолжение Таблицы 2
Наносекундные им­
пульсные помехи по 

МЭК61000-Ф4

±2 кВ -д л я  линий 
электропитания 

±1 кВ - для линий 
ввода/вывода

Соответствует Качество электрической 
энергии в сети в соответ­
ствии с типичными услови­
ями коммерческой или 
больничной обстановки.

Микросекундные им­
пульсные помехи 

большой энергии по 
МЭК 61000-4-5

±1 кВ при подаче 
помех по схеме 
"провод-провод" 
±2 кВ при подаче 
помехи по схеме 
"провод-земля"

Соответствует Качество электрической 
энергии в электрической 
сети следует обеспечить в 
соответствии с типичными 
условиями коммерческой 
или больничной обстанов­
ки.

Провалы напряже­
ния, кратковремен­
ные предывания и 

изменения напряже­
ния во входных лини­
ях электропитания по 

МЭК 61000-4-11

<5% U h  (провал 
напряжения 

>95% U h)  в  тече­
ние 0,5 периода 
40% U h (провал 
напряжения 60% 
U h )  в  течение 5 

периодов 
70% U h (провал 
напряжения 30% 
U h)  в  течение 25 

периодов 
<5% U h (провал 

напряжения >95% 
U h)  в  течение 5 с

Соответствует Качество электрической 
энерпти в сети - в соответ­
ствии с типичными услови­
ями коммерческой или 
больничной обстановки. 
Если пользователю аппа­
рата необходимо обеспе­
чить непрерывную работу в 
условиях возможных пре­
рываний сетевого напря­
жения, рекомендуется пи­
тание аппарата осуществ­
лять от источника беспере­
бойного питания или бата­
реи.

Магнитное поле 
Промышленной 

частоты (50/60 Гц) 
по МЭК 61000-4-8

ЗА/м Соответствует Уровни магнитного поля 
промышленной частоты 
следует обеспечить в соот­
ветствии с типичными 
условиями коммерческой 
или больничной обстанов­
ки.

Примечание -  U h -  уровень напряжения электрической сети до момента подачи испыта­
тельного воздействия.
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Таблица 3
Руководство и декларация изготовителя - помехоусптайчивость

Аппарат продназначается для применения в электромагнитной обстановке, определен­
ной ниже. Покупателю или пользователю аппарат следует обеспечить его применение в 
указанной электромагнитной обстановке.

Исльпание на 
помехоустойчивость

Кондуктивные по­
мехи, наведенные 
радиочастотными 

электромагнитными 
полями по МЭК 

61000-4-6

Радиочастотное 
электромагнитное 

поле по МЭК 61000- 
4-3

Испытательный 
уровень по МЭК 

60601

3 В (среднеквадра­
тичное значение)в 

полосе от 150 кГц до 
80 МГц

3 В/м в полосе от 80 
МГц до 2,5 ГГц

Уровень
соответствия

3,В

3,В /м

Электромагнитная 
обстановка - указания

Расстояние мехзду использу­
емыми мобильными радио­
телефонными системами 
связи и любым элементом 
аппарата, включая кабели, 

долткно быть не меньше ре­
комендуемого простран­

ственного разноса, который 
рассчитывается в соответ­

ствии с приведенными ниже 
выражениями применитель­

но к частоте передатчика.
Рекомендуемый 

пространственный разнос: 
(1= 1,2л^

d =  1,2V^P 
(от 80 до 800 МГц); 

d  =  2.3VP
(от 800 МГц до 2,5 ГГц).
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Продолжение Таблицы 3
Где d - рекомендуемый про­
странственный разнсхт, м Ь); 
Р - номинальная максималь­
ная выходная мощнсютъ пе­
редатчика, Вт, установлен­

ная изготовителем. 
Напряженнсхлъ поля при 

распространении радиоволн 
от стационарных радиопе­

редатчиков, по результатам 
наблюдений за электромаг­

нитной обстановкой а), 
доттжна быть ниже, чем уро­
вень (хютветствия в кахсдой 

полосе частот Ь). 
Влияние помех мохют иметь 
место вблизи оборудования, 

маркированного знаком

((< :> ))

a) Напряхсеннсхль поля при распространении радиоволн от стационарных радиопередатчиков, таких 
как базовые станции радиотелес|ххсных сетей (сотовых/беспроеодных), и наземных подаихсных ра­
диостанций, любительских радиост»щий, AM и FM радиовещатегн>ных передатчиков, телевизион­
ных передатчиков не могут быть определены расчетным путем с достаточной точностью. Для этого 
должны быть осуществлены практические измерения напряженности поля. Если измеренные значе­
ния в месте размещения аппарата превыщают применимые уровни соответствия, следует проводить 
наблюдения за работой аппарата с целью проверки их нормального функционирования. Если в про­
цессе наблюдения выявляется отклонение от нормального функционирования, то, возможно, необ­
ходимо принять дополнительные меры, такие как переориентировка или перемещение апп^юата.
b) Вне полосы от 150 кГц до 80 МГц напряженность поля догокна быть меньше, чем 3, В/м. 
Примечания.
1. На частотах 80 и 800 МГц применяют большее значение напряженности поля.
2. Выражения применимы не во всех случаях. На распространение электромалтитных волн влияет
поглощение или отражение от конструкций, объектов и людей.__________________________________
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Таблица 4
Рекомендуемые значения пространственного разноса между портативными и подвижны­

ми радиочастотными средствами связи и аппаратом
Аппарат предназначается для применения в электромашитной обстановке, при которой 
осуществляется контроль уровней излучаемых помех. Покупатель или пользователь ал- 
парата может избежать влияния электромагнитных помех, обеспечив минимальный про­
странственный разнос между портативными и подвижными радиочастотными средства­
ми связи (передатчиками) и аппаратом, как рекомендуется ниже, с учетом максимальной 
выходной мощности средств связи.

Номинальная макси­
мальная выходная 

мощность передатчика, 
Р ,В т

Пространственный разнос d. м, в зависимости от частоты пере­
датчика

d =  l,2V P  
в полосе от 150 кГц 

до 80 МГц

d =  1,2VP
в полосе от 80 до 800 

МГц

d =  2.3VP 
в полосе от 800 
МГц до 2,5 ГГц

0,01 0,12 0,12 0,23
0.1 0,38 0,38 0,73
1 1.2 1.2 2.3

10 3,8 3.8 7,3
100 12 12 23

Примечания.
1. На частотах 80 и 800 МГц применяют большее значение напряженности поля.
2. Приведенные выражения применимы не во всех случаях. На распространение элек­
тромагнитных волн влияет поглощение или отражение от конструкций, объектов и людей.
3. При определении рекомендуемых значений пространственного разноса d для передат­
чиков с номинальной максимальной выходной мощностью, не указанной в таблице, в 
приведенные выражения подставляют номинальную максимальную выходную мощность 
Р в ваттах, указанную в документации изготовителя передатчика.
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ГАРАНТИИ ИЗГО ТО ВИ ТЕЛЯ
В случаях появления сомнения в исправности или правильной работе аппа­

рата, при повреждениях составных частей изделия, обратитесь в ближайший 
сервисный центр, указанный во вкладыше, или переш лите изделие на завод- 
изготовитель по адресу.

391351, Россия, Рязанская область. Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. 
Янина, 25 АО  «Елатомский приборный завод».

Дополнительную информацию можно получить по телеф ону «горячей ли­
нии» 8-800-200-01-13.

Не пытайтесь устранить неисправности самостоятельно.
1. Изготовитель гарантирует соответствие качества аппарата требованиям  

руководства по экслл^тации при соблюдении потребителем условий и правил 
хранения, транспортирования и эксплуатации.

Гарантийный срок эксплуатации - 36 месяцев со дня продажи.
В течение гарантийного срока предприятие-изготовитель безвозмездно ре­

монтирует или зам еняет аппарат и его составные части по предъявлении га­
рантийного талона.

2. Условия гарантии.
2.1. Гарантия действительна только при наличии правильного и четко запол­

ненного гарантийного талона с указанием заводского номера изделия, даты  
продажи и четкой печатью торгующей организации.

2.2. Гарантия не распространяется на следующие случаи;
- если аппарат имеет следы постороннего вмешательства или была попытка 

ремонта в неуполномоченном сервисном центре;
-  если обнаружены несанкционированные изменения конструкции или схемы 

аппарата;
-  если аппарат имеет механические повреждения;
- если аппарат имеет повреждения, вызванные попаданием внутрь посто­

ронних предметов, веществ, жидкостей;
- если аппарат имеет повреждения, вызванные несоответствием парамет­

ров питающей сети требованиям Государственных стандартов.
3. Электрические схемы, ремонтную документацию изготовитель вы ш лает 

по запросу ̂ олном оченны х сервисных ц е н то в .
Внимание!
Аппарат не предназначен для работы от сети 120 В /  60 Гц даже через 

адаптеры. За более подробной информацией обращайтесь к производителю.
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С В И Д Е ТЕ Л Ь С ТВ О  О  П РИ ЕМ КЕ
Аппарат матитотерапевтический бегущим импульсным полем, малогаба­

ритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по Т У  9444-004-40279992-99 в 
исполнении: 1. «АЛМ АГ-01» (с источником питания переносного варианта ис­
полнения) заводской номер__________________________  соответствует техниче­
ским условиям Т У  9444-004-40279992-99 и признан годным к эксплуатации.

Д ата выпуска_ М .П.

(подпись лица, ответственного за приемку)

Алпарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем, малогаба­
ритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по Т У  9444-004-40279992-99 в 
исполнении: 1. «АЛМ АГ-01» (с источником питания переносного варианта ис­
полнения) упакован согласно требованиям, предусмотренным конструкторской 
документацией.

Д ата упаковки_

Упаковку произвел_ М .П .

Регистрационное удостоверение №  Ф СР 2007/00136 от 2 1 .06.2019г.
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Адрес завода-изготовителя: Россия, 391351 , 
Рязанская обл.. Касимовский р-н, р.п. Елатьм а, ул. Янина, 25, 

АО  «Е П З», Телеф он: 8 -8 00 -200 -01 -13
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ГА Р А Н Т И Й Н Ы Й  Т А Л О Н
на ремонт (зам ену) в течение гарантийного срока 

Аппарат м атитотерапевтический бегущим импульсным полем, 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по ТУ  
9444-004-40279992-99 в исполнении: 1. «АЛМ АГ-01» (с источни­
ком питания переносного варианта исполнения)

Д ата изготовления__________________ № _______________________

П риобретен___
(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным  
предприятием___________________________ Д а т а _____

Города_____________________________________________

Выдан после рем онта.

М .П .

(дата, подпись)

Подпись руководителя ремонтного  
предприятия
Подпись руководителя учреждения- 
владельца _________________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит 
основанием для предъявления счета на оплату за произве­
денный ремонт в течение гарантийного срока.
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М УЛ Ь Т И Л О Р
Комплексное медицинское устройство для лечения и про­
филактики лор-заболеваний

• Насморк (ринит, в т.ч. и аллергаческий)
• Синусит
•  Тонзилит
• Аденоидит
• Отит 
.  ОРЗ

Сочетает действие 3-х лечебных природных факторов;

•  Тепло -  помогает уничтожать вирусы и бактерии.

•  М агнитное поле -  способствует улучшению кровообращения, снятию отека сли­
зистой носа, уменьшению воспаления и боли.

•  Красный свет -  позволяет активизировать местный иммунитет и быстрее спра­
виться с заболеванием.

МУЛЬТИЛОР успешно борется практически со всеми заболеваниями уха, горла, носа на 
разных стадиях и дает возможность:

•'С нять заложенность носа, воспаление и отёчность органов дыхания и слуха.
•'Восстановить слизистую носа и вернуть обоняние.
i ' 'Облегчить общее самочувствие, возвратить свободу дыхания.
•'Ускорить выздоровления и не допустить осложнений.
• ' Уменьшить количество принимаемых лекарственных средств, в том числе избежать 

капельной зависимости.
•'Снизить вероятность заражения в период сезонных заболеваний.

Подходит для лечения и профилактики ОРЗ и у детей с 1-го года жизни.
МУЛЬТИЛОР может успешно применяться в домашних условиях всеми членами семьи и 
стать незаменимым помощником в борьбе с простудами.

Спрашивайте устройство МУЛЬТИЛОР в аптеках, магазинах «Медтехника», на мар- 
кетплейсах или заказывайте прямо на заводе. На все интересующие Вас вопросы от­
ветят консультанты. Телефон бесплатной горячей линии: 8-800-200-01-13.

391351, Рязанская обп.. Касимовский р-н, р. п. Елатьма, ул. Янина, 25,
АО кЕлатомский приборный завод», www.elanmd.com 
Бесплатный телефон завода: 8-800-200-01-13 
ОГРН 1026200861620 
Реклама 16+

ИМЕЮТСЯ ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ. ПРОКОНСУЛЬТИРУЙТЕСЬ СО СПЕЦИАЛИСТОМ.
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Адрес завода-изготовителя: Россия, 391351 , 
Рязанская обл.. Касимовский р-н, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25, 

АО  «Е П З», Телеф он: 8 -8 00 -200 -01 -13
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ГА Р А Н ТИ Й Н Ы Й  Т А Л О Н
на ремонт (зам ену) в течение гарантийного срока 

Алпарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем, 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АПМ АГ») по ТУ  
9 4 4 4 -0 0 4 -^ 2 7 9 9 9 2 -9 9  в исполнении: 1. «АЛМ АГ-01» (с источни­
ком питания переносною  варианта исполнения)

Д ата изготовления__________________ № _______________________

П риобретен___
(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным  
предприятием___________________________ Д а т а _____

Города_____________________________________________

Выдан после р ем о нта.

М .П .

(дата, подпись)

Подпись руководителя ремонтного 
предприятия
Подпись руководителя учреждения- 
владельца _________________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит 
основанием для предъявления счета на оплату за  произве­
денный ремонт в течение гарантийного срока.
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МАВИТ
М едицинское устройство для лечения хронического лростатита (в т.ч. на фоне аде­
номы) и эректильной дисфункции

v 'Сочетает профессиональный уровень медицинской 
помощи и удобство применения в домашних 
условиях.

«'Действует мягко и постепенно, а возможные резуль­
таты могут сохраниться до 6 месяцев и дольше.

Комплексное воздействие устройством МАВИТ на предстательную железу оказыва­
ется:

•  И м пульсны м  м агнитны м  полем  -  позволяет бороться с воспалением, 
уменьшать боль и отек, улучшать питание и восстановление тканей предста­
тельной железы

•  В ибрационны м  массажем -  помогает восстанавливать тонус мышц простаты 
и тазового дна и выброс семенной жидкости.

•  Теплом  -  позволяет проводить процедуры более комфортно.

МАВИТ дает возможность:
«'Наладить нарушенное мочеиспускание
«'Предотвращ ать мучительные обострения хронического простатита 
«'Тормозить прогрессирование заболевания и защ ититься от осложнения 
«'Уменьшить дозировку лекарственных средств.

Спрашивайте устройство МАВИТ в аптеках, магазинах «Медтехника», на мар- 
кетплейсах или заказывайте прямо на заводе. На все интересуюилре Вас вопросы 
ответят консультанты. Телефон бесплатной горячей линии: 8-800-200-01-13.

391351, Рязанская обл.. Касимовский р-н. р. п. Елатьма, ул. Янина, 25,
АО «Елатомский лрибо^ый завод», www.elamed.com 
Бесплатный телефон завода: 8-800-200-01-13 
ОГРН 1026200861620 
Реклама 16+

ИМЕЮТСЯ ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ. ПРОКОНСУЛЬТИРУЙТЕСЬ СО СПЕЦИАЛИСТОМ.
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Адрес завода-изготовителя: Россия, 391351, 
Рязанская обл.. Касимовский р-н, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25 , 

АО  «Е П З», Телеф он: 8 -800 -200 -01 -13
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ГАРАНТИЙНЫ Й ТАЛОН
на ремонт (зам ену) в течение гарантийного срока 

Аппарат магнитотерапевтический бегущим импульсным полем, 
малогабаритный «АЛМ АГ-01» (товарный знак «АЛМ АГ») по Т У  
9444-004-40279992-99 в исполнении: 1. «АЛМ АГ-01» (с источни­
ком питания переносного варианта исполнения)

Д ата изготовления__________________ № _______________________

П риобретен___
(заполняется торгующей организацией)

Введен в эксплуатацию .
(дата, подпись)

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным  
предприятием___________________________ Д а т а _____

Города_____________________________________________

Выдан после р ем о нта.

М .П .

(дата, подпись)

Подпись руководителя ремонтного 
предприятия
Подпись руководителя учреждения- 
владельца _________________________

Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит 
основанием для предъявления счета на оплату за произве­
денный ремонт в течение гарантийного срока.
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